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NAO E UM LUXO

hoje em dia no seu lar apro-

veitar para a vossa saude e hi-
giene os modernos aperfeicoa-

mentos tecnicos.

4

E UMA NECESSIDADE

Rua Mousinho da Silveira, 34 " SUCURSAL
(prédio todo) Praca da Liberdade, 34
Telefones P. B. X. N. 5157-5158 Telefone N.° 2033

LISBOA PORTO
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MOTORINE

USEM UM BOM OLEO!

Um 6leo barato é sempre caro.

Considere o prejuizo que representa wma reparagio devida ao emprégo
de um mau dleo. .

Depois de feita esta consideragio, experimente MOTORINE PRICE’S,
o melhor lubrificante,

A MOTORINE ¢ o 6leo ideal para um trabalho seguro e constante,

Pmcn's 3 ;]

MOTORIINE

FABRICADO PELA PRICE’'S PATENT CANDLE C.

Companhia Comercial de Lubrificantes
113, Avenida da Liberdade, 115—LISBOA -~ —— Telefone 2.1870
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Bibliofeca de Instruccao
- Profissional

A mais completa que se publica em lingua portuguesa, e tao proficiente como a melhor
das que se editam no estrangeiro

ULTIMO VOLUME PUBLICADO:

Trabalhos de Carpinfaria Civil

6." edigdo, revista e ampliada. Trata-se de um volume es-
crito por uma reconhecida autoridade no campo da cons-
trugdo civil o sr. Engenheiro Jodo Emilio dos Santos Segurado.

PREGO 16$00

394 paginas e 448 gravuras

OUTROS VOLUMES RECENTES:

Manual do Condutor de Automéveis

Nova edi¢do, ainda com mais gravuras do que a primeira e
Versando jd os mais modernos aperfeicoamentos introduzi-
~ =+ = - .dos na industria-automobilista.

PREGO 30$00

FISICA ELEMENTAR

pelo capitio Valde; Bandeira, segundo o programa dessa
disciplina nas Escolas Industriais e Comerciais

670 paginas e 715 gravuras

Elemenfos de Hisforia da Arte

pelo professor e ilustre pintor J. Ribeiro Christino da Silva

Manual do Torneiro e Frézador Mecdnicos

""NOVA EDICAO
307 paginas e 372 gravuras

PREGO 13$00

OBRAS NOVAS E NOVAS EDICOES, NO PRELO: . : i

Elementos de projecgdes — Ferreiro — Vocabulario Técnico

DIRIGIR PEDIDOS ‘AS

Livrarias AILLAUD E BERTRAND — 73, Rua Garrett, 75 — LISBOA




ILUSTRAGAO

A

AT AT

L




ILUSTRACXO

nsamenlos
Py gu'Lre,.

«O AVIAO DA ESTRADA>

As mis digestdes habituais,
debilidade de estomago, enxa-
quecas € nauseas, acabnml

|

g v

por tornar-nos de humor som-
¥ brio.

Para fazer desaparecer esse mau
estar ¢ evitar as recaidas, deve-se
tomar de manhi e 4 noite uma
colher, das de café, de “Sal de
Fruvta” ENO, diluido num
copo d'agua. A sua acglo € sem
egual para corrigir todas as
irregularidades resultantes das
perturbagdes do aparelho diges-
tivo, combater a prisdo de ventre,
abrir o apetite, ¢ gosar assim
serenamente o prazer de viver.

Exigi sempre a marca
Eno’s *“ Fruit Salt *,

8, Caes do Sodré, LISBOA.

O motor FRANKLIN, arrefecido

pelo ar, quer sobre o avido, quer

sobre o automovel, quer ainda so-

bre o «tank» de guerra é sempre o
primeiro

&
SIMAL

4, Rua Serpa Pinto
(Ao Chiado)
LEISBOA

CONTINUA A MANTER

XAVIER ESTEVES & C* A SUA SUPREMACIA
10. RUA DO BOMJARDIM | LEIAM O NUMERO DE OUTUBRO

PORTO
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em que fodos, tanto pobres como ricos, opulenfos
como humildes, combafem e afugenfam suas
dores com um ou dois comprimidos de CAFIL-
ASPIRINA; ftodos a bemdizem porque sabem
que ela semeia a felicidade, afastando a dor.

. . Assim pensa um como fanfos oufros.
Va. Exa. mesmo se convencerd.

CAFIASPIRINA

nos traz o bem estar, alivia o cerebro e néo ataca
0 coracdo nem oOs rins.

s
T A
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OLHAR QUE FASCINA
(om0 ondulador RARGASH das pestanas

Que ¢ wm emgenkose aparclho gue permite
com o Fard Rodal Cosmetico. em algunms
scgundos, arquear as pestanas ral como
wds wemos was ariistas de filmes morte ame-
ricamos. Tramsforme a3 swas pestoamas em
Sfartas ¢ longas com os prodw tox VILDI-
ZIENNE ¢ ondule-as com KURLASH.
Use na toiletic da noite Cremede Massagem
Rarwka da Hamgria e da toil vue diaria,
Agua, Creme, Rouge ¢ Pd d'Arroz da grande
marca Rainka da Huwgria, § amostras em
. mio 10§ pelo correio 128 qre | mbeleza
Rejuvenesce, Eierniza a_mocidade !
Peca catalogo gratis A LI

AN
CADENI SEIENTIFIGH 6 BELEER (A
— As mais luxuosas instalagdes — /2’
Directora: Mi.me CAMPOS \"?‘:5,

AVENIDA DA LIBERDADE,

Uma linda
PP ® wpa ®

Uma elegante primeiva pigina
{ma sensacional pdgina cen-

tral — Os maits lindos figurinos

A maneira rapida de preparar
os sacos porla-sombrinkas

PRIMOROSA COLABORAGAO LITERARIA: Arli-
gos, Cronicas, Critica lilerdria, Conse-
lhos e alvitres, Culindria

ILUSTRACAO

LE VERASCOPE
© RICHARD
=)

dd allusdo da realidade
e do nelevo.

L"HOMEOS
LE GLYPHOSCOPE
LE TAXIPHOTE

CATALOG0 ERATD A QULM O BOWCITAR

Ste A" des Etabliss'* JULES RICHARD. 25 Rue Melingue Paris
Magesin de Vente :7 Rue la Fayette Paris

Para evitar as doencas de rins, cal-
culos, reumatismo, doencas de figado
e da bexiga é necessario usar os

LITHINES . GUSTIN

A venda nas Farmacias
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e CE R S e i b e S e e Lo

uinde Griia Bt

S. A. R, L.

- Rua da Alegria, 30 — LISBOA

s

E’ nas oficinas desta'

RRESARITT R Sociedade que se im-

: primem todos os be-.
TRICROMIA los trabalhos gri-
DESENHDO B o
TRABALHOS DE llustragao
GRANDE ARTE Magazine Bertrand
TRABALHOS O Volante
COMERCIAIS

Historia da Litera-

:)NEEI;‘E'E?‘CVR% tura Portuguesa
(Iustrada) -
ORCAMENTOS O Comercioh
PRAKES Portugués
i Almanach Bertrand
i
; As mais modernas insta~ ‘
SECCAO ESPECIAL it nneipag
I‘DE PUBLICACOES produgdo possuem ~ ~ ~
PERIODICAS ULTRA- : S

2 COMPOSICAO
- = = RAPIDAS - - - MECANICA
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AOS ESTUDIOSOS

| Biblioteca s pequeninos
AOS BIBLIOFILOS _'

_ DIRECTORA =
D. Emilia de Sousa Costa

NAS PRAIAS E CAMPOS — Rccomenda-se ds

nossas criangas a [eitura do formoso liviinho

Bf\Zf\R
bRIDQUEDOS

D. -GRHC!ETE BRANCO
Lindos contos e sugestivas ilustragoes
de Alfrédo de Morais
T

PRECO 5500
B

A’ venda em todas as livrarias e na Filial do
«Diario de Noticias», Largo deé Trindade
Coelho, 10°€e 11.

llecomendu-se a Ieihm: de

O bairro da Graca-
consagrando
Latlno Coelho

iNotavel trabalho literario de Mério
Portocarrero Casimiro com prefacio
ido dr. Alfredo da Cunha e ilustrado
.com ‘desenhos originais' da_pintora
'D. Maria 'Adelaide : Lima Cruz, do
;caricaturista Francisco Valenga, do-.
‘estatuario Cesar Barreiros e do pin-
itor Roberto, uma fotografia de San
Payo e ‘diversas outras.

Prego 7S50

A’ venda na filial do “Diario de Noticias’’
Largo de Trindade Coelho, 10 e 11

Enconira-se @ venda o

Almanach Bertrand

FUNDADO POR FERNANDES COSTA e coorbexapo por D. MARIA FERNANDES COSTA
UNICO NO SEU GENERO EM PORTUGAL

A mais antiga ¢ de maior tiragem de todas as publicacoes em lingua portu-
enesa— RECREATIVO,- AMENO, INSTRUTIVO.— Colaborado’ pelos
mellores aulores e desenhistas portugueses e estrangerros.— Passalempo ¢ En-
ciclopédia de conhecimentos iitets, colaboragdo astrondmica e malemdtica muito
;?:!erc.smntc bor éroﬂ;:ores de grande auloridade nestes assuntos

Um grosso volume de 400 péginas, cartonado 10$00
Encadernado luxuosamente. «......cuousve 18$00

A'' VENDA EM TODAS AS LIVRARIAS

~ PEDIDOS AOs EDITORES:
Livrarias AILLAUD E BERTRAND
73, Rua Garrett, 75=—Lissoa

52.° ' ANO - 1951
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\ REO

O maior ?valor intrinseco com o
mais baixo preco que regista
a historia do REO

Ja. |8
)

¢ [T Ve o

= RN

4

Aparte a sua longa dura¢do que ndo oferece duvi-
das a ninguem, a qualidade que mais famosos tornou
os carros REO, durante 27 anos, tem sido o valor
intrinseco.

Os carros REO, sempre teem oferecido uma bele-
za, rendimento, comodidade e funcionamento eco-
nomico desconhecidos nos outros carros da mesma
categoria e prego.

Actualmente com os novos pre¢os reduzidos, esfe
valor intrinseco dos carros REO ¢ mais evidente
que nunca, pelo que nenhum comprador devera
deixar de examinar e expérimentar um REO antes
de fomar uma decisao.

indusiria auto-molriz, fundador, com outros, ha 27 anos, da REO MOTOR

*REO sao as iniciais de Ramson E. Olds, um dos primeiros fabrizantes dal
CAR COMPANY, e atual Presidente do Conselho de Diregdo da dita firma ]

AGENTES GERAES AGENTES NO NORTE

CONTRERAS & GARRIDO. Lda.  ANTONIO MARQUES pa FONSECA
Avenida da Liberdade, 165-171 y
LISBOA —I Tell N-6795 e N-789 194, Rya A"_g“a'o Rosa -- PORTO

REO MOTOR CAR COMPANY—LANSING e
3233 >> 3




‘tomMposicio E IMPRESSXO
R. da Alegria, 30 — Lisboa

- REDACCAO
R. Cecilio de Sousa, 77-1.°

-~ .
PROPRIEDADE DE:
EMPRESA NACIONAL
DE PUBLICIDADE
E
AILLAUD LTD.*

{Ant. R. da Procissiio)
Telef. : 2 1467
EpITor : Aungusto Brito

- -
NimMERO 116

ADMINISTRAGAO
R. Diério de Noticias, 78
Telef. : 2 3132

DIRECTOR :
JOAO DE SOUSA FONSECA

DIRECTOR-DELEGADO @
JOSE CARLOS DA SILVA

PUBLICAGCAO QUINZENAL

Axo n 16 DE (OQUTUBRO DE 1930

P XX ANIVERSARIO
DA IMPLANTAGCAO DA REPUBLICA

AS
COMEMORACOES
EM
LISBOA E PORTO

O sRr. PRE-
tAl, DoMin-

A CAPITAL — AO ALTO, NA OVAL:
SIENTE DA REPURLICA, COM 08 SRS. Gl
WS DE OLIVEIRA, PRESIDENTE DO MINISTERIO, E CORO-
LorEs MARTINS, MINISTRO DO INTERIOR, ASSIS-
NDO NUMA TRIBUNA ARMADA EM FRENTE DA PRAGA DA
ALEGRIA, AO DESFILE DAS TROTAS

BM CIMA : UM ASPECTO DA MARCHA EM CONTINENCIA
BINVICTA — EM CIMA, A DIREITA : O pEs-
BILE DAS TROPAS, NA PRAGA DA LIBERDADE, EM FRENTE
DA TRIBUNA

A DIREITA, NA OVAL: UM ASPECTO DA HOMENA-
PRESTADA POR UM GRUPO DE REPUBLICANOS AOS
IDOS DO 31 DE j,\.\'HlIm, JUNTO DO SEU TUMULO,
NO CEMITERIO DO REPOUSO
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0O COMICIO REPUBLIS
CANO DE MADRIDS

cle
Domingo (5%
de  (6); Marlings

arco Mirane




0S ACONTECI-
MENTOS DE
BILBAU

A visinha Espanha vive uma hora de

efervescéneia '[llI]'il.ii‘.'l, sendo,

grande
porém, de notar que os tumultos mais

Simportantes que ali se tcem produzido
. . . AOQ ALTO:
foram motivados pela insisténcia dalguns e

antigos ministros da Ditadura ‘em fazer

nalgumas cidades de Espanha comicios de
propaganda mondrquica.
Os protestos, que reflectem o estado de

espirito das populagoes, assumem um aspecto

i cllebre professor belga Picard, que vai fazer um vio

ge grande altitude, junto do seu aparclho Um antepassado ilustre

98 [IGURAS & FACTOS

ILUSTRAGCAO

O comicio dos antigos ministros da Ditadura

Detenclio dum des menifestantes. EM CIMA Um «

O primeciro avifio de Clement

que orig o5 tumulios

fotricos  derrul PovO

violento. Assim aconteceu em Bilbau, onde
os antigos ministros da Ditadura foram rece-
bidos com uma gréve geral wviolenta, tendo
cessado a publicagio de jornais e encerrado

o comércio as suas portas.

Ader
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O MARTIROLOGIO DA AVIACAO

hd muito, a primazia na naves
gagio adrea entre o mais leve e o mais pesatg
que o ar. A vitéria que durante bastantes
pendeu para o lado dos avides, tinha, nestess

— 4 - altimos tempos, sorrido aos dirigiveis, mercé
A r I{ \ (_‘ I C A (/ A | A S = das admirdveis viagens aéreas realizadas pelod
\ - > | Graft Zepellin, sob a direcgio do dr. Eckner
Al E guando a confianca no mais leve do ques
s I I_) () F E I ' O I{ « « ©ar, mercé désses assinalados triunfos, el
Aot \ = l O I « « completa, surge a tragédia do R 101, em g
pereceram mais de 60 pessoas, a maioria das)
quais figuras de grande relévo na sociedales
inglesa.
As causas do desastre ainda nao estd
devidametne averiguadas, havendo uma cos
rente pessimista que sustenta que elas nuned

mais serdo apuradas.
Se tal acontecer o cheque serd ainda mai

embora Eckner e scus seguidores nio sej

susceptiveis de desdinimos perante a advers
dade,

AD ALTO : — Um aspecto do dirigivel, vendo-<e no me-

dalhiio da dircita lord Thomson, ministro do Ar inglés,

e no da esguerdn o general Sefton Brancker, duas das

vitimas da catdstrofe

oo
NO OVAL, em cima A scarcassas do dirigivel apds
o desastre. A DIREITA A acronave voando sdb.e
Londres
Co 0Q
NO OVAL, da dircita Precurando as vitimas cotre os

destrogos
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- PR« HENDATA Qe e
{BES PORTO FOR- VARELEIREY.
CADO DOS ¥

EMIGRANTES [t _
PORTUGUESES & o
EM FRANCA o |

a
|
a

Um dos flagelos mais crueis que se tem abatido s6bre Portugal €, sem divic
terras para a América do Norte, Brasil ¢ Franga. Neste Gltimo pais entram, dii
Thes

fixado destino. Nas fo-

Hendaia, onde é

tografias que publica-
mos véem-se 08 N0Ssos
emigrantes no Depaot
com os seus tradicionais
saquinhos de ramagens
e as sordidas cantina e
casa de héspedes onde
éles  sdo  indignamente

explorados

Mouret, r do Banco de Fr

oy a

dedren achrdos fei

internacicnal o
v odde Ingla

tros peritos  brithnicos

EM CIMA A » monumental da rua Alexan-
dire . Herculano,
que acaba de ser adguirida pelo inteligente ¢ arro-

A ¢ industrinl sr. CAlterto de Miranda

ais  belns da Peninswin,

jado  capitalist

PFombo {(no medalhiio) com o projecto de a o

com g <« andares ternande-a a mai

rages monumental da E

A CESQUERDA — O capitio Le Brix, célebre «fiss da

v companheiro de Costes na traves<ia

tico Sul. O fa oaviader fei alvo,

a sua estda em Lisboa, de merceidas © si-

enificativas homenagens

A DIREITA Casamento,. realizado em S da Ban
ria. Carvalho com o

deira, da gr.* D, Leontina 3

sr. Mirio Chagas da Silveira
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 num salto em comprimento de excelente estilo
- e v
A acontecimentos sébre os quais nunca &
demasiado tarde para falar; a travessia
Birin do Atlantico, de Paris & Nova York,
lizada pelos franceses Costes ¢ Bellonte,
i nestes casos.

_- W viagem que tantas vidas custon, desde a
[ alada « Coli,
Wi finalmente rcalizada pelo espirito de mé-
jodo, de oportunidade, de do
Maior aviador do mundo, Nao quero porme-

ritburcira de Nungesser ¢

sangue-frio,

_-DR. ANTONIO DA SILVA MARTINS

nm desastre bruatal, ¢ que so nos € com-

ensivel como execugio do desti-
b encontroun a morte o dr. Antonio
Silva Martins,

fltos do desporto nacional, exem-

um dos maiores

e lealdade ¢ correcgiio, de mo-

3 'a v l'ﬂl11.’{l';l||:t|‘.:t_'ltl,

Mtleta de valor excepeional, fisica
forte,

peralmente um COT

glria nas pistas portuguesas, me-

lo a distingio de envergar as

nacionais nos Jogos Olimpicos

em 1924.

urgiio distintissimo, absorvido
5 estudos da sua vida profissio-
il abandonara as pugnas do seu
to de mocidade, mas nem por
desertara das nossas hostes. Ati-

de raro mérito, dos primeiros

mundo, dedicava a essa modali-

o meclhor da sua vontade de
o seu método meticnleso, da
paixio pela luta.

or seu intermédio bastas veses
o em  competigoes internacio-
§ 0 nome de Portugal, e habitua-

108 a considerar a sua presenga

NZENA

norizar aqui as condigdes em que foi feita
t, apds wma preparagao de dezessete
€565, um cuidadoso de
entualidades, uma colaboragdo scientifica
que permitiv o aproveitamento do momento

estudo tdas as

em gue se reuniam o mdximo de condigdes
favordveis; apenas
encarar a proeza pelo sen lado desportivo,
frisando gquanto para s xito contribuiv a
preparagio fisica dos aviadores, p
thes wm absoluto dominio de si préprios ¢ a

nestas linhas  pretendo

rmitindo-

mais inteira confianga nos seus meios.

A éste propdsito quero marrar wm ¢ pisd-
dio que define bem a témpera dos herdis; ho-
mens assim conscguem sempre, dentro das

m

con

jas do sempre, o briunfo das suas
cmpresas.
A partida.do «Ponto de Interrogagdos, fora
fixada para as
avindores combinaram chegar
wuma hora antes. Havia portanto que
tar muito céde, noite ainda.

cinco da madrugada, ¢ o0s

ap acrodromo

Tan-

Bellonte, que em casa wio possuia um des-
pertador, pedin a Costes que lhe Llelefonasse
a hora prépria, pois receava

A madrugada apre
houve esperar o avango do dia para que

ndo acordar!

entou-se¢  nublosa, e

aque

num  coneurso cemo wma  garantia de
tre para o lh'rﬁ]l::l'lu lusitano.

Apds Francisco de Serra ¢ Moura, apds

velocidade em moto

Wright, recordman do mundo de

ILUSTRAGAO

cm  comprimento  da  japoncza  Hitomi,
» de ser invejs pelos nossos atletas

Um

as condigoes Jde visibilidede aumentassem.
Costes, prevendo a fadig

veu i

da viagem, resol-

deitar-se ¢m  busca de descango, ¢

adormecen I{'i-'."l‘lnf;l'”h

ite alé que o vieram
chamar para partir.

E

dominio de

ste nervos, esta calma em
dois homens que fam- arrviscar a vidad wum
empreendimento arrojado, sdo para mim a

mais frisante demonstragdo do valor wmoral
de Costes ¢ Bellonte, desportistas dignos do

nome, wum nome que tae fora anda da sua
verdadeira aplicagdo.

Francisco Stromp, o desaparecimento  do
dr. Antomio Martins é um rmde golpe na

escassa falange dos nessos valores  despor-

tivos, ¢ wna migoa sa

grante para
quantos com &le conviveram, guan-
tos, como nos, camaradas de

seus

Escola ¢ de desportn, lhe puderam

apreciar a integridade do caricter,
a magnitude Jda alma, a lhaneza
do trato.
LA POR FORA
A Europa assistiu &ste verio a

uma verdadeira invasio amarela de

ordem desportiva,

Duas nissoes  atléticas, masculi-

na uma, feminina a outra, especial-

mente enviadas para representagio

do império do sol levante nos Jogos

Universitirios de Celonia e nos Jo-

Femininos de Pr

T0s

» percorre-

ram virias nagoes europe

as ¢m en-

contros que afirmaram o extraordi-

nirio progresso do atletismo japo-
0Os  atletas

nés. nipomicos  demons-

traram quanto vale na classe atlé-

tica o equilibrio da cultura fisica e

a perfeigio técnica do movimento ;

15
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de estatura diminuta, mas extraordiniria-
mente {igeis, os japoneses conquistaram bas-
tos triunfos em competigio com os melhores
especialistas do velho mundo.

l'ir(lr;- 0s campedcs viajantes destacaram-se

guras de alto relévo, ambos compedes
olimpicos de Amesterdio : Oda e Hitomi, um
homem ¢ uwma mulher,

Es

xada ¢ afirmou um ecletismo dificil de igna-

1 Gltima valia por si s6 toda a embai-

lar ; no encontro Japio-Franca, disputado em
Paris no dia seguinte ao Japao-Bélgica de
Anvers, Hitomi, rebelde a tdda a fadiga par-
ticipon de tddas as provas do torneio, ven-
cendo duas ¢ classificando-se em seguida em
trés outras, igualando, entre outras proe-
zas o récord mundial feminino dos 80 m.,
com 10 s,

Oda, campedo olimpico do triplo-salto, dis-
tinguiu-se sobretudo nas provas de salto eém
comprimento, nas quais cxceden com fre-

qiiéncia os sete metros,
UM «RECORD» DE VELOCIDADE

O mundo motociclista registon no més

passado um acontecimento  sensacional ¢

O primeire geal do Beafica contra o Nacional

que, sujeito a reflexio, ¢ de causar verti-

aens
gens

Na estrada de Arpajon, o inglés Wright,
numa motecicleta Temple de 1.000 cme. de
cilindrada, batéu o récord do mundo da ve-
locidade 'pura atingindo 2205595 na base de
um quilémetro, duplo percurso em sentidos
opostos. Num dos sentidos a velocidade re-
gistada foi de 2228636,

Esta proeza, sob todos os pontos de vista
notivel, vem completar a gloriosa lista dos
triunfos da mecéinica inglesa, que fica assim
detentora dos récords mundiais de veloci-

16

dade em hidro-avidio, em automdvel, em

barco automdvel ¢ em motocicleta.
NATACAO E WATER-POLO

A actividade desportiva lisbocta tem con-
vergido durante estas semanas sobretudo

pari a natagio, gragas ao magnifico recinto

da piscina de Algés,
"Embora o foot-ball tenha feito o sen apare-
cimento, chamando a si as grandes afluén-

cias de piblico, os jogos de water-polo tém

sido seguidos com entusiasmo, justificivel
pela belesa emotiva déste jogo.

E-nos sobretudo agradivel regist:

T a cor-
recgao de porte de tddas as equipes, pondo
cdbro aos degradantes conflitos que, Nao
hi muito tempo ainda, assolavam éste des-
porto.

Nem tedos os jogadores, porém, tém da
norma desportiva uma concepeio perfeita,
que bom seria incutir-lhes,

Fregiientes sio es exemplos de nadadores
que utilizam como arma finica para impe-

dir a derrota, tdda a gama de meios ilicitos

que inhibam o adversirio de exercer a sua

actividade. Fste método de jogar negativa-

Outro aspecto do desafio Benfica-Nacional

Um belo salto de corpo de Hermano Patrone

mente, nio procurando construir, mas @

nas impedindo ilegalmente que os cont

construam, ¢ sob todos os pontos de
reproviivel ¢ merece a mais severa pun

sob o risco de ver pedida toda a helésa

encontros de waler-polo. Parece-nos que

drbitros nio punem convenientemente e

sistemadtica irregularidade, favorecendo a

os intuitos dos culpados que véem anul

a acgio adversaria por constantes pena

des, em regra imconseqiientes,

Duas palavras ainda para a atitude §

pblico ; ¢ quanto hid de mais natural qu
apoie a équipe que lhe ¢ favorita, dentro
‘m das normas da co

I

¢iao ¢ do raz

ixeessos sio sempre perniciesos e, numa

ciativa recente como esta, podem ¢o

meter-lThe defitivamente o éxito futuro,

SALAZAR CARREL
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Eutrava Monica nos dezasseis anos quando
fugin da casa paterna nos bragos dum sedu-

15 curtas,

for. Cabelos em madeis

Snfantil em tudo, nem lhe faltava aquela des
precavida inocéneia que se torna arrbjo cego
ma alma da puberdade. Era filha iinica, her-
Meira de legitima que, na boa mosda do
fempo, deita
Hos em prédios riisticos e urbanos, sem falar

a para além dos duzentos con-

/_"/

em titulos ¢ valores de bdlsa. A riqueza
eheira e por €sse cheiro, ndo por estadio, pois
Mivera sempre a guid-los o bom senso da sim-
-_plicidade, se tornaram notados os Cotimos, O
pm, camponés filho de camponeses, guardara

Spiiro o instinto parcimonioso da gleba; enri-
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MANHA DE

quecera i [orga de economia e trabalho; rico,
conservava a modéstia primitiva, porque a
vida nunca fora para éle uma séde de apeti-
tes a saciar. Como tantas fortunas, a sua pro-
manara desta complei¢io simples ¢ infatiga-
vel de tesaurizador.

.\I\?\

podia, olhando A retaguarda, contar as miga-

sessenta ancs, Antinio dos Cotimos

lhas que haviam caido das de

empreiteiro. Por aquela loy

que do Largo de S. Paulo o levava ao Pogo
1 £ &

do Bispo, a pé para poupar o bilhete do

Chora, muitas vezes, pelas manhas | de

inverno, passara adiante a mulherzinha do

café, que vendia a chicara a trinta réis, para

ir toméi-lo m

longe, para 14 de Santa Apo-
lénia, a outra que o servia a vintém. Salvo o
domingo, nunca perdera madrugada na cama.

Para os capitalistas da época, tenazes no

lucro e no esfdrgo, nio precisava de outras
recomendagdes o empreiteiro.

Lentamente, com a seguranga dum castor,
construin a sua fortuna. Ao pender para a
velhice, dando conta que estava rico, cuidon

de trastejar um segundo andar em cas

d Siia
e af fixou lar, até entio errante de bairro em
bairro. Era um prédio novo, de pé alto, com
padaria no rez-do-chio, dentista no 1.° e cos-

turei e funcionéirios publices no 3.2 e 4.°

pisc. Com as suas persianas de tabuinhas,
placas de cobre a reluzir nas umbreiras do
portal, cbr de rosa e bem airado, descerrava
um grande ar de burguezia em plena ave-
nida nova. Além de duas criadas, uma que
seguia desde longa data seu itinerdrio incerto,
outra movel segundo manhas e azares, con-
tratou Fraiilein Marta, hanoveriana revelha,
como professora de Mobnica em linguas e

pianc. Nada mais da equipagem grisalhante

das pessoas de teres adoptou naquela sua
jubilagio de ricago.
Com o recorrer, porém, da menina para a

adolescéncia, dois anos depois, Anténio dos

oSS

Cétimos viu-se obrigado a alterar os scus
t:

S Com quem

indo

hibitod de econcmia e isolamento, v

e recebendo algumas das familic
tivera coméreio, ¢ passando a freqiientar ci-
Marta,

cra a instigadora

music-hall
ill.'

déstes espairecimentos, argumentando que

nemas ¢ Fraiilein que

blasonava peds

Ménica estava a altura de conhecer mundo.
Com enfado ¢ timidez entrou a pequena a
gozar diversdes que pareceram bulicio e tur-

bilhdo a quem s6 espreitara a vida das jane-
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las estreitas dos bairros pobres. O atavismo
riistico da familia sofria nela com trajes que
ora se esgalgavam como finfora, ora alarga-
vam como sino de catedral, D. Eufemia, sua
mae, que declinara nela tdda a espécie de
vaidade, e tinha a intuigio de que os realces
na mulher devem ser voluveis como os ca-
prichos, corria as casas de modas a ensaiar
figurinos. Monica soletrava ainda Weber no

beckstein ¢ ji possuia dois vestidos para cada

dia da semana. Vé-las na rua, par a par, a
menina galantinha e taful, a velha imperti-
gada no anacrdnico e invariivel corte, se
adivinhava a rutura da cestela plebeia pelo
dinheire. Marta oferecia o risco, sempre que
se tratava de vestir ou enfeitar a morgada.

— 0

depois de perder horas esquecidas a estudar

penteado  Botticelli — dizia-lThe ela,
os Museus da Euwropa— fica-lhe muito bem
com traje lilaz. A menina tem a face oval
como esta madona. Veja que gracioso!
Outras vezes, para vestido de passeio, re-
comendava o toucado i Velasquez que nimba
o semblante de gentil donaire. E, para saraus
e teatros, a sua receita eram os penteados
ingleses & Gainsborough, leves e espumosos,
ou a coifa ondulada & Madame Lebrun, que

da espirito 4 fronte mais prosaica. A tdo
deliciosos modelos preferia Monica as trangas
escorrendo pelas espdduas, atadas com um
lagarote vermelho, que pareciam duas papoi-
las e enchiam seu rosto alve de alegria cam-

pestre. E Fraiilein tinha que recolher o mos-
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truario de penteados, que analizara e esmiu-
yara com o paciente requinte de cabeleireira
real.

Esta rebeldia ao enfeite singular derivava
menos de seu natural bisonho que de seus
gostos de singeleza. Ménica herdara a indole
do pai, no qual a mesma vontade que o guin-
dara & opuléncia o mantinha abstémio pe-
rante as tentagoes do fausto como monge
que, depois de abjurar, permanecesse fiel ao
sen Dens. Era ver-lThe o maxilar pronunciado,
mas sem excesso, ¢ o rosto séco de carnes,
mas em tio deleitivel proporgio que Monica
era tida ao primeiro lance de olhos na conta
de formosa. Ao contririo da gente de hoje,
a que acicata a pressa fisiologica de viver,
aos quatorze anos doirava-lhe ainda as tém-
poras e o pescogo, 4 raiz da nuca, a’penugem
loira do bergo, ¢ na claridade dos olhos
reflectia-se-lhe aquela brandura inestilizdvel

das almas que vogam & superficie das coisas.

E nio era menos simptomitica a testa larga,

cscantoada, ch dum brilho que parecia a

candidez dos
Na

apeiar de tao verdes anos para entrar no leve

marca de pen samentos que

albergava. intimidade sucedia ainda
¢ efusivo descunido de idade mais infantil. E
da rapariguinha elegante o que se mostrava
era a prisioneira de tddas aquelas coisas que
a pupila magica das criangas transforma de
bagatelas em majestosos infinitos. Os contos
de fadas, as bonecas de olhos méveis, os
peixes vermelhos da Quinta da Rabeca, tudo
o que ¢ sagrado pelo bafo das mies e pelo
olhar dos anjos tinha assento no seu paraiso.

Por volta dos quinze anos de Monica, os

Cotimos tomavam assinatura nos principais
teatros e frequentavam com assiduidade as
familias amigas. A poder de tacto a mestra
alema acabara por lavar da lia involvente o

adoy

diamantesinho de puras 4guas, Bem
ajoujada de madeixas e saias curtas por
obstinagio aparentemente paradoxal,
va-se ja Momica tiranizar pelas costure
€ com prazer seguia as recreagoes duma
que tinha pelo supra-sumo de Babilénia.

Perdera, também, o ar de lirio, mi
captivo, feito s6 para mimo dos olhos. B
plateias, mais que o espelho, ensinaras
que era bonita.

No nfimero das suas relagbes conts
como intima D. Jalia Maldonado, senhos
rara distingdo que devia ter sido formosal
tempos de D. Luis. O marido era arqui
e nutria com o Cétimo entendimentos de
nheiro. Tinha ela um sobrinho dado a esti
dos histéricos que, na sociedade pouco nu
rosa dos investigadores, gozava fama de pol
tente: Pela mio déste tornara-se o seu s
prazo-dado de homens de letras, uns
plena voga, outros de cruz as costas, subis
a via gloriosa. Entre os consagrados,
sagrados alguns que o publico os del
dormir na imdvel beatitude, vinha ali
cardo Barreiros admirado pela obra ¢ a fi
mundana. Homem de meia idade, a julg
pela  aparéncia, tornavam-no singular |
olhos de fogo, fascinantes, e os sainetes, |
proferir os quais, no tom da voz ¢ no .\
dos sorrisos, marulhava uma doce in
de  scéptico, Duas rugas  sulcavam-lhe |
fronte, cstas rugas de criatura que niio.
regateado o tributo a vida e deu o melhord
seu sangue a obra de entendimento,

Com éste tentava competir Casimirg |
Restituta, mocete fituo, monoculado, um
na politica, outro nas letras. Bacharel
direito, recomendava-o as donzelas casado
o considerivel patriménio que o usu

Restituta, com casa de penhores & Esperang

#-‘\‘
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deixaria por morte. O Cas

um peralta dos tempos de Farrobo e
tava versos langorosos de sua lavra, que
m estremecer a passarinha romintica
s damas. Embora o vate fdsse mais solicito
Ménica do que Barreiros, era ouvindo
B ¢ na sua presenga que se deliciava.
Tenha cuidado com éste Ricardo Cora-
o de Gibdia — disse-Ihe Restituta ao ouvido,
b dia que, embevecida, escutava ao feiti-
0 uma historia da carochinha.

facto, ela ouvia-o presa das suas pala-
alheia ao resto do mundo, ¢ corou. *

4 aqnelc inverno rcprc.-if.'11l.ml-:-‘n: com
ordinario éxito a Vereda da Onga, de
o Barreiros. Esta peca, em gue os eri-
se esfalfaram a celebrar o advento em
lusa do teatro de tese, era a vigorosa e
a defesa do homem trabalhado por nm
ho e do gual a restante vida decorrera no
0 ¢ irregular, A Vereda era a marcha
da, inflexivel, que o apostolo s¢ tragara
oiiia de olhos fechados a tudo o que ficava
volta. Mdnica foi ao D. Maria ¢ volton
e 14 perturbada com a vibritil e ardente
spiragio da comédia.

en a obra de Barreiros e comegou a dei-
e tomar de melancolia.

ou aquele inverno entre excessos de
o ¢ de tristeza, olheirenta ¢ com insdnias,
lendo noite e dia, mostrando-se apenas
urosa em correr as quintas-feiras de
Maldonado, a que nio faltavam os escri-

da moda. E, como entrasse a primavera,

mos fizeram as malas ¢ abalaram para
a distrair a menina.

hnte usos, costumes e coisas da terra des-
cida, 4 morna apatia de Monica eva-
ava. A leitura tinha-lhe tornado familia-
- certos aspectos, deformado outros, e
agraddvel, de visu, corroborar aqueles

ILUSTRAGAO

e repdr éstes no seu vero plano. Ao cabo de
oito dias, porém, numa voz mimalha de cega-
-rega, torturava os pais com desejos de re-
gresso. Foi neste estado de espirito que, uma
tarde, ao percorrerem os Trianons, se lhes
deparon Ricardo Barreiros que vagueava,
longe do presente, por entre os esplendores
dos estilos reais. Desde ésse instante ficow o

itor o guia deleitivel dos Cotimos.

[T
Ménica recuperou saiide e alacridade; ao
voltarem de Franga chilreavam-The na voz
todos os jacundos passaros dos bosques e
tingia-lhe a' face a alegria rubra das prima-
veras, Um més nio era decorrido, os Cotimos

encontraram-s¢  diante do leito intacto da

filha; maguinalmente avi im pela janela
05 espagos livres, aqueles espagos por uma
fimbria dos quais ela passara. Estava uma
belha manha de rosas, e desataram a chorar
em desesperado ¢ convulso chiro a perdida

luz dos seus olhos.
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TABOA DE

BARBA — Em campo de prata, uma cruz
florenciada e vazia de negro, circundada por
dois ramos de era de verde, unidos em ponta
e no meio do chefe,

TiMBre — Meio mouro barbado, vestido de
verde, fotado de prata e vermelho, com as
mios cruzadas sébre o peito.

D'argent & une croix florencée et vidée de
sable, circondée par deux rinceau de lierre
de sinople, unis en pointe et au milien du
chéfe.

CIMIER — Demi maure barbu, paré de si-
nople, tortillet d'argent et de gueules, les
mains croisées sur la poitrine.

BARBA — Em campo de oiro uma cabega
de moiro barbada, fotada de prata e ver-
melho, € um brago de carnagio da esquerda
pegando na barba do meiro.

D’or, & une téte de maure barbue, tortillée
d’argent et de gueules, et un dextrochére de

carnation mouzvant de sénestre et serrant
dans sa main la barbe du maure.
BARBAGCA — Em campo de oiro 5 cutelos

de vermelho postos em sautor, o gume para
a ponta.

TmmBrE — Uma 4guia sainte de vermelho,
bicada de oiro, carregada de um cutelo de
prata sobre o peito.

D’or, @ 5 doloires de gueules mises
Sautoir, leur tranchant ver la pointe.

en

CIMEIR -— Une aigle issante de gueules,
becquée d’or, chargée d’une doloire d'argent
sur la poitrine.

BARBALONGA —Em campo de prata,
uma espada de vermelho guarnecida de oiro,
posta em faxa, acompanhada de cinco {8lhas
de figueira, de verde, 3 alinhadas em chéfe
¢ 2 no contra-chéfe,

Dargent, a une épée de gueules garnte
d’or, posée en faxe, acompagnée de 5 feuilles

il

de figuier de sinople, 3 rangées en chéfe et

deux en pointe.

BARPATA —IEm campo vermelho
banda de prata acompanhada de 10 vieiras
de oiro realgadas de prata, 5 em chéfe ¢ 5 em
ponta, postas em sautor.

uma

Timere — Dois troncos esgalhados de oiro,
sombreados de azul, passados em aspa com
5 vieiras do escudo pendentes do meio e das
extremidades.

De guenles & la bande d’argent acom-
pagnées de 10 coquilles d’or chaussées d'ar-
gent, 5 en chéfe et 5 en pointe, posées en
sautoir,

CIMIER — Deux troncs écotds d'or, ombrés
d'azur, passés en sautoir, et 5 coquilles de
Pécu pendantes du milien et des bouts.

BARBATO —Em campo vermelho
banda de prata entre dois ledes de ouro.

uma

TivMprE — Um ledo do escudo, sainte.

De gueules, & la bande d'argent cotoyée de
deux lions d’or,

CIMIER — Un lion de U'écu, issant.

BARBEDO — Em campo de prata 5 estré-
las de 8 pontas de vermelho, postas em
sautor ¢ bordadura de azul.

Tivmere — Duas espadas de prata, guarne-
cidas de oiro e empunhadas de azul, pas-
sadas em aspa, as pontas para baixo.

D’or a 5 étoiles de 8 rais de gueules, po-

sées en sautoir, et & la bordure d’azur.

CIMIER — Deux  épées d’argent, garnies
d’or, leur poignées d’azur, passées en sau-
toir, les pointes en bas.

BARBEITA —Em campo de prata, uma
drvore de verde, enterrado de verde, e uma
cabra de vermelho passante em frente da
drvore,

MA QUINT

TiMBrRE— A cabra do escudo saltante.

D’argent & une arbre de sinople terra
du méme, et une chévre de gueules passand
devant 'arbre.

Crvmier — La chévre de 'écu, saillantel

BARBERINO — Em campo azul trés abe
Thas de oiro, i

D’azur, & trois abeilles d’or,

BARBOSA — Em campo de prata um
banda de azul, carregada de 3 crescente
oiro, e ladeada de 2 ledes afrontados e
pantes, de purpura.

Timpre — Um ledio sainte de purpura,
mado de prata. v

D'argent, & la bande d'azur chargée
3 croissants d’or, et ctoyée de 2 lio
pourpe, affrontés et grimpints,

CiMIER — Un lion issant de pourpre, am
d'argent. ' [

BARBOZO — Em campo azul 5 vieiras d
prata realgadas de negro, postas em Saults

TrmerE— Um encontro de touro de
armado de oiro, com uma vieira de az
testa,

D'azur, & 5 coquilles d’argent rehau
de sable, posées en sautoir.
CiMIER — Un  rencontre de toureau

gent, acorné d’or, chargé d’une coguil
d’azur sur le front. "

BARBUDA — Em campo de oiro g i
de veirado, de prata e vermelho,
3ela

Tivpre — Um urso sainte de negro,
duas penas de pavio de verde, realead:
oiro.

D'or & ¢ losanges de wvairé d’arge
gueules, posées 3, 3 et 3. *

CiMIER — Un ours issant de Sable,
de deux plumés de paon de sinople, r
sées d’or, b




Sabem o que impede o progresso da civiliza-
em terras africanas? Um simples insecto
nio chega a ter o tamanho de uma pole-

Africa, tio grande como a Eunropa e a Amé-
do Norte combinadas, tem completamente
o um tergo do seu territorio. O resto,
Area extensissima, estd sob o dominio da
Tsé-tsé, nma tn“guu mensageira dn morte
homens ¢ animais,
i na Africa, aproximadamente, 180 milhdes
& negros e cérca de cinco milhdes de brancos.
s uma descricio verdadeira das terras afr
s deverd abranger thda a regiio que vai do
o da Boa Esperanga as hocas do Nilo e de
a ¢ste, e Cabo Verde, a oeste. Hssa des-
0 deverd mostrar o grande desenvolvimento
gados lanigeros na Africa do Sul, e as plan-
s de cana de agiicar, de 1lgud.m e drvores
feras, na costa sudoeste. A oeste, encon-
m-se os campos diamantiferes de aluvido.
lo centro da Africa estendem-se as minas de
mantes, de ouro, carvio, cromio, asbesto,
atina, chumbo, zinco e cobre,
~ Nas regices intermédias hi as grandes mana-
de gado, os campos de legumes, de grios
¢ de tabaco.
‘Da costa oeste, préximo do norte do Equador,
m o mogno, a pimenta, o cdeo, o carvio,
im, borracha, estanho e couros. Da cosca
, chegam-nos o café, o cravo de espécie,
5 textis, o melhor algodio do mundo, as
minosas ¢ a céra,
Desde o advento dos brancos ao territbrio
‘africano a raga negra aumentou espantosamente
niimero e rigueza. Antigamente, as suas
ldeias e campos de cultura estavam escondidos
longinguas parag ld onde as incursdes
i0 poderiam alcangd-los e destrui-los. Hoje,
palhotas dos negros estio rodeadas de acres
“acres de granzoais, campos de abéboras, de
ilhais e de mandioca,
‘Os rebanhos de cabras e carneiros sio nume-
Cada aldeia tem, pelo menos, vinte bais
‘cincoenta carneiros e cabras. K ha ul{lcius com
dez milhas de circnito, no planalto africano.
Como esta tremenda populagio de negros, de
s, carneiros e cabras, estd crescendo conti-
mente, aonde achard ela o campo necessirio
a sua existéncia? Aonde ird o branco pbr
0 pritica todos os seus projectos de grande
3 ¢do, estabelecer as suas plantagoes de
lgodio, os seus vergeis e pomares, os seus
npos de gados? Acabario os brancos por
iminar aqueles milhdes e milhdes de negros?
raga negra, pelo contririo, ird triunfar da
ica branca e desenvolver a Africa como sim-
es terra privativa do homem negro? Ou fun-
se hio negros ¢ brancos numa sé raga escura
‘qual caberd depois o dominio das riquezas de

preguntas e competentes
pendem, talvez, directamente, da mosca
. A nao ser que se descubram os meios de
ferminar semelhante flagelo, ou de, pelo me-
, impedir as doengas que ésse pequeno in-
to cansa, a questio da posse da Africa estd
stada da tela da discussio por muito tempo.
'l'anlu a doenga do sono como a enaganas sio,
mo ji dissémos, causadas pela Tsé-tsé. Ambas
ovém do mesmo organismo: uma afecta sd-
te 0s séres humanos; a outra mata todos
animais domésticos,

" A mosca Tsé-tsé, da qual se conhecem umas
ove espécei tddas elas de origem eti6-
a, actua simplesmente como veiculo meci-
dos germens da doenga. Podé-las hemos
mparar ao mosquito anopheles, da maléria.
moscas Tsé-tsé sugam os aludidos germens
ido mordem qualquer criatura para obter
sua ragio de sangue. Mais tarde, ao morder
gitras criaturas, injectam-lhes um fluido irri-
tante, que lhes faz borbotar o sangue da pele.
Com ésse fluido irritante vio os germens da
enca. [stes, que, como dissémos, driginam
doenca do sono e a nagana, pertencem ao
to mundo de organismos microscopicos a
se chama trypansomas, e constituem uma
da grande familia dos protozodrios,

- mosca Tsé-tsé nio pde ovos. No abdomem
femea choca-se um finico ovo e a larva ¢ ali-
ntada pelas secregbes de certas glindulas.
ndo a crisilida esti inteiramente formada,
mbsca Tsé-tsé espulsa-a do abdomem para um
nticulo ; a larva fura imediatamente o solo e
a pele endurece-lhe, torna-se castanha es-

respostas

T/E-T/E

OU A MO/CA

~——

DE COMO UM SIMPLES INSECTO
POE EM CHEQUE O PROGRESSO

DE TODO UM CONTINENTE

cura, a ninfa adquire a forma oval com duas
Lossas na parte posterior e diferindo um pouco
conforme as upl.'(‘uh da mosca,

Depois dum [nru wlo variavel do casnlo da
escuro surge um insecto perfeito : a Tsé-tsé de-
finitiva. Por meio dum aparelho apropriado que
tem na cabega, a mosca abre caminho até a
superficie do solo. Uma vez ai a mosca trepa
para um pedinculo de herva ou para um re-
bento qualquer e estende para baixo as asas
para que elas atinjam tdda a sua expansio e
s¢ robustecam.

Estamos entio na frente duma Tsé-sé com-
pletamente  desenvoly Se a apanharmaos,
matar-mos ¢ a submeter-mos a uwm madaro
exame microsedpico veremos que esti por com-
pleto virgem de trypancsomas. Por outras pa-
lavras : ainda nido apanhou os germens ; os try-
panosomas sio transmitidos pelo adulto heredi-
tariamente. Contudo um estudo mais apurado
dos primeiros tempos de vida da mosca colocou
em plena luz diversos pormenores por demais
interessantes.

I-m primeiro. Iugar sabemos que a mosca
t-tsé ¢ uma poedeira muito mediocre @ nio
¢ como a mosea doméstica que produs milha-
res de ovos. Em segundo lugar o cuidado com
que a fémea escolhe o lugar para onde espul-
sard a larva mostra que o monticulo tem de ser
de certa importincia, 56 uma porgio de es-
trume leve, areia fina ou humus vegetal parece
conveniente. A proximidade da fgua parece
ser uma das condigbes necessirias,

Estas duas verificagoes deram origem a duas
preguntas : Sendo mosca T s uma  poe-
deira mediocre niio seria possivel achar um
parasita qualquer que a destruisse, senio total-
mente pelo menos na. sua maioria? Mas, estu-
dos feitos cuidadosamente mostraram nio exis-
tir tal baranta. Foi encontrado, é certo uma
substincia qumm:l que ataca as ninfas mas a
sua acgdo ¢ tio minguada que se torna quisi
indtil,

O facto de a. mosca depositar as suas larvas
em monticulos adrede escolhidos sugeriu o eli-
minar-se semelhantes depésitos, ou entio a
criagio de lugares artificiais para postura os
quais pudessem ser examinados em periodos
certos matando-se entio as larvas, Até A data
tem sido éste o fnico método
tico para diminuir ‘o0 nimero de moscas,
semelhante método em verdade nao passa de
uma tentativa para se encontrar outro remédio
mais radical e 86 pode ser aplicado em !umru
especificados aonde o sncesso da sna aplicagio
justifique o trabalho e as despesas que acarreta.

Férga € pois voltar ao estudo da histéria da
vida da prépria mosca na esperanga de gque al-
guma coisa venha a descobrir-se que nos possa
ajudar na exterminagio de semelhanie flagelo.
Sabe-se gque a Tsé-tsé se encontra sempre em es-
treita associagio com a caga grossa, partitul.lr-
mente com os biifalos, o antilope sitatunge ¢ o
elefante. Este facto sugerin que, tirando a
mdsca em referéncia o seu sustento do sangue,
provivelmente os trypancsomas viriam de al-
guns, sendo de todos os animais sfbre os quais
ela pousa para extrair sangue. Como tal supo-
sigio se radicasse no espirito de alguns indivi-
duos, pedir-se a virios governos permissio para
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destruir a caga mas éreas infectadas. Julgava-se
que assim se conseguiria impedir o ciclo da
vida dos trypanosomas ou matar a mosca A
fome. !

Por felicidade os governos para os quais se
upelon eram compostos por individuos bastante
ados. Entre a necessidade de limpar certas
reas aonde domina a Tsé-tsé ¢ a total extermi-
nagio duma fauna espléndida, os aludidos go-
vernos — depois de nmn on dois ensaios de mon-
taria — hesitaram e por {im resclveram dispen-

r os cagadores... B enguanto &sses governos
tomaram semelhante resolugio, suceden que o
dr. G. D. Hale Carpenter, ao tempo estudando
as ilhas infestadas do Lago Vitdria, provava
que a mosca tsé-tsé extraia o sangue mais dos
niao-mamiferos do que dos préprios mamiferos.
Provou também que uma das fontes do trypa-
nosoma  era o ﬂlltilnpr: tatunga, ao mesmo
tempo que cuidadesas andlises do sangue con-
tido no estdmago de mlhares de moscas Tsé-
-ts¢ mostrava que os lagartos, as cobras os cro-
codilos e outros reptis ¢ que forneciam a quisi
totalidade do sangne bebido pelo mortifero in-
secto,

Esta descoberta mostrava que a total exter-
minagao da caga gros mesmo que fésse pos-
sivel, de nada serviria contra a Tsétsé, dado o
facto de esta pouco se servir de semelhantes
animais, Exterminar os nio mamiferos duma
regido era impossivel. Os lagartos de vérias
qualidades siio tio numerosos como as folhas,
isto para nos nio referirmos a sapos, cobras,
ris, crocedilos e outros repti

¥ minha convicgio que a Tsé-tsé e a caca

Aivem nas mesma regides nio porque o
y insecto precise da aludida caga mas
wito simplesmente porque esta adivinhou ser
0 sé-tsé a Gnica em que poderia viver
um ponco mais segura de si. Os cagadores nio
gostam, ¢ claro de entrar numa regiio in-
fectada pela nagana, em virtude do perigo de
serem continnamente mordidos e ainda porque
Ihes & impossivel utilizar cies, cavalos, burros,
mulas on gados de transporte. Nenhum homem,
a nio ser um scientista, entrard consciente-
mente numa #Grea infectada pela deenga do
sono, Além disso os governos sob cuja juris-
digiio se encontram as terras aonde se desen-
volvem a referida doenga costuma estabelecer
um cordio sanitirio em redor delas para im-
pedir — mesmo pela férca se assim fér pre-
ciso —que alguém 14 penetre,

A ac¢io do homem na Zululindia, na Uganda,
no Congo e no nordeste da Rodésia apuron ji
tddu a histéria da vida da Tsé-tsé¢ e a sua liga-
¢io com a doenga do sono e a nagana. Pro-
vou-se sem haver a menor sombra de divida
que os germes da doenga do sono se encon-
tram no sangue tirado pela mosca ao antilope
sitatunga.

Muitos mé du‘m e outros dedicados homens
de sciéncia deram a sua vida em holocausto an-
tes que &stes factos fOssem definitivamente apu-
rados. Embora a Tsé-tsé nem sempre transporte
comsigo a deenca, o certo é que ninguém pode
ter a certeza de sair com vida da regiio por
ela infestada.

0Os médicos alemies que operavam no vale

de Loangua a nordeste da Rodésia foram os
primeiros a descobrir o remédio conhecido sob
o nome de Baer 2035, Tempos depois os médicos
franceses melhoraram a férmula alemd e con-
seguiram curas muito mais importantes. M
tarde o dr. Luis Pearce, do Instituto Médico
Rockfeller, e que operava no Congo, descobrin
um terceiro remédio.
Muito se sabe e se progredin ji pelo que res-
ita a doenga do sono. Em contraposigio pou-
» se conhece, relativamente 4 nagana,
E compreende-se : a doenga do sono no homem
€ mais importante do que nos animais : quando
ela aparecen no Lago Vitdria os negros come-
m a morrer aos milbares e milhares. Al-
deias e aldeias foram totalmente dizimadas e
por tbda a parte, numa extensio de muitas mi-
lhas sé se viam palhotas podres e campos de
cultura abandonados. Semelhante e tio horro-
rosa epidemin atrain a atengio phblica e cons-
tituiram-se logo misses scientificas para es-
tudar e resolver o momentoso problema,

Até 4 data presente niio se conseguin encon-
trar o meio eficaz de impedir o perigo mortal
da tsé-tsé Mas a sciéncia ainda nio perden
as esperancas de conseguir solucionar um pro-
blema que ¢ vital para o futuro da Africa.

(Anglo-American N. §. Copyright).
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Hé meses, numa tarde morna de primavera,
num grupo de amigos que lhe faziam roda,
o doutor Coelho de Carvalho conversava como
éle sCmpre conversa, voando de um assunto

a outro,

intercalando anedotas, folheando o

passado, trazendo a lume ca

s ignorados on

esquecidos.

Tinhamos falado de tudo, De nigromincia,
de filosofia, de tremores de terra e de me-
dicina,

Por altimo caimos em pleno simbolo. Dos
mitos gregos chegamos i linguagem das flo-
res e destas A carne ¢ & couve do Dugue de
Braganga D). Jodo.

De repente o doutor interroga-nos :

— A respeito de simbolos, de de

ritos e

de nigroméncia, sabem vocés qual foi uma

das grandes atrapalhagoes da minha vida

oficial ?

Respondendo a nossa negativa cheia de in-
terrogagoes o doutor Coelho de Carvalho con-
tou a mais saborosa anedota que nos foi dado
ouvir ¢ que € talvez a mais pitoresca pagina
da histéria, ainda por fazer, da nossa colonij-

zagio ultramarina,

Hi cingiienta anos exercia o dr. Coelho

de Carvalho o lugar de governador em um

distrito norte da Provincia de Angola. Como
bom portugnés havia posto no desempenho

do sen cargo todo o tacto ¢ hoa vontade

necessirias para o maior estreitamento de
relagdes com o gentio, Queria éle continuar
proficuamente a obra de ocupagio definitiva
entiio apenas prineipiada e débilmente man-

tida. Mal, porém, comegara a executar o

plano concebido morren o Soba e, portanto,

mister se tornava criar novas influéncias

junto do sucessor dindstico do defunto.

Todos sabem que os pretos, antecipando de

séeulos as teorias do curopen Strinsberg, ens

tregam a sucessdo nio ao filho do soba (que

pode nio o ser...) mas ao filho da irma do

soba que em boa verdade lhe pode continyar

o predominio da raga. o
Era, portanto, com o sobrinho do réguln
que o doutor tinha gue haver-se.
Quando das visitas de condoléncias surg‘lll
uma dificuldade diplomética, a mais grave,

a mais patusca, a mais-tétrica ¢ macabra

das dificuldades diplomdticas!

Para que o sobrinho do Soba fdsse pelos

seus vassalos tido como di

no sucessor (e

e T ——



us maiores, tinha que praticar o rito... Era
“obrigado a cumprir a ceriménia principal da
a'dama(;ﬁn, isto ¢, tinha... de comer em um
anguete oficial a perna do tio. Nio ¢é figura
. retérica. T assim mesmo. Sem comer a

na do tio, o jovem preto nio teria nunca

I_ Isto era grave. Ordem expressa do govérno
portugués proibia para todo o sempre o acto
tde canibalismo. Crengas profundas da gente
1 negra impediam a sagragdo do novo soba sem

a pitanga da coxa ancestral.

I, para isso, apenas verificada a morte,

" o feiticeiro tinha chegado ao pé do defunto e,

.leitn a incisdo, havia desarticulado a perna
destinada ao banquete.

~ Sem aquela comunhio macabra, o novo
soba nio conseguia respeito nem obediéneia.
Um uso de séculos fazia lei. Era um caso
grave. DDa metropole, as ordens cram severas
“o explicitas.

— Nada de antropofagia, clamava em Lis-
‘boa o ministro.

Sem comer carne de soba nio haverd outro
“soba, gritava o ritual gentilico, mais severo
‘o seu protocolo que o da propria corte de
Austria.

N

() soba tinha ido a enterrar mas a perna
Ji estava cortada e de fumeiro entregue i
guarda do feiticciro-chefe,

. Os dias iam correndo ¢ a tribu impacien-

tava-sc.

0 doutor e¢ra quotidianamente atacado pe-

magnates, africanos, que lhe pediam

ente o presunto tioldgico.

jOs pretos mais nobres da cdrte murmura-
O prestigio portugués abalava-se. Os
‘povos insubordinavam-se pela falta de chefe.

governador parafusava. Uma noite, como

um raio de luz divina uma idea relampejon-
-lhe no crinio.

—E se eu...

Sim, era isso. Mal luziu a manha, Ceclho
de Carvalho chamon os magnates. Explicou-
Jlhes o gue era um simbolo. O simbolo era

como o$ manipangos, valia a divindade. Ora

s¢ 0s manipangos eram de pau ¢ valiam o
Deus porque nao podia uma perna de massa

de pao valer a ontra, a de carng, a do Soba?
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O missiondrio, gue cra ao tempo o P.# José
Scbastiio Neto, que depois foi Cardial Pa-
triarca de Lishoa, ajudeu a convencer minis-
tros ¢ feiticeiros da corte e foi marcado o dia
do banguete. Chegon éste e, por fim, a hora
solene do assado. Da cozinha avangou um
taboleiro enorme onde a perna do soba avul-
tava e reluzia de molho, O jévem soba comeu
¢ [oi logo investido na realeza aos olhos de
todo o wentio, pois real ¢ piiblicamente havia
roido o pitéu de familia, continnando, assim

em carne ¢ em espirito a dinastia real.
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Esclarecendn, o doutor Coelho de Carvalho
conta-nos que foi dificil ao cozinheiro dar i
massa tenra, tdda ela tendéncias para aloirar,
a cor sombria da perna do preto ja negra do
fumeiro ¢ encorrcada das salgas continuas.
Um trato esperto de fdrno conseguin o ne-
grume requerido.

E aqui tém os leitores uma bela histéria de
simbolos, que €& também a narrativa pito-
resca dum passo dos mais graves na historia

da mossa colonizagio africana.
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%
nas ? Nio foi o cabo que preservava os
. 2 tuchos’ a razio principal daquela terrivel
gueira ?
L]
Que teria havido se o soba nio tivesse bl -

comido a perna de massa : la no férno do

governador ? Nio s6 com ferro se dominam povos ;

Por muito menos comegou a guerra de vezes a massa tenra produz grandes efeito

Tréia, e, ja4 qudsi em nossos dias, a revolta como no caso presente.
dos cipaios ndo teve como causa primdria o %

desrespeito dos ingleses pelas crengas india-

CASTELO DE MORAIS.
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Algo passou pelo munde, comovendo tidas

a8 suas bases, Pelo velbo mundo da goerra
curopeia, Uma sevandifa deslizando por entre

03 escombros mofentos de cad!

CTCS,

SOTIG
a cabegn, que é uma coisa vio conhecida

ainda em nenhum bazar do Universo, ¢ o

especticulo confrangedor da pobre Europa,

enlougquece-a bruscamente num grito

e e

sonoro @ Charleston! Que gritou ela tio

aguda, tio fascinantemente ? Charleston!!
As pobres terras calcinadas, da @ltima epo-

peia e

™ tio cspremidas como estio,

Lho exaustas, ouviram: Jqualquer coisa distinta

fgueles quatro ancs rodades de miquinas

férreas. Isto gque grita uma sevandija,

S0

mada aos monturos curopens, nio ¢ romin-

tico, 1t

sico, nem parisino, nem vie-

nense. B Charleston! ! Ao principio parecia

que todo os poves reais do plancta tinham

subido &s cspadanas des jardins,

gorgear em unfsono as suas g

: Eles foram arrcbatados tam-

pelo ritmo  insolente,
sevandija, no proprio centro daguela grande

'a a Europa de en-

Subia dos campos um fumosinho frio de

fazendas desvastadas, E a sevandija gritava :

Charleston! Em cada escaninho do firm Wando-sc por entre a névoa, foram os primei-

mento tinha-se refugiado uma ligrima evapes) bos a bailar ¢, 14

neima, buscavam-s¢ uns

a, ¢ cada coragio, era uma cokteleira vaza

mlo-se nas bocas das suas

as outros, be

apds gquatro anos de liquidagio cmotiva janclas.

Charleston! ! Charleston!! Como devia 08 frascos de essbneia das vitrines pari-

soar Este estridente  grasuido na  medulad Sienscs, a embravage dos Renaults ¢ dos
das roseiras silvestres, no polen das ore Mdbakers, as camisas de seda dos tou-
quideas, no trote das éguas de luxo, feiros, a boa sopa quente dum serralbeiro

dos Benedictinos,

a calva dos z biretio, o ninho da cotoy

. 08 tacoes Luis XV

wistrados, nos dedos das afas] Jadl

de pedras, os lilazes que flores-

claro que os  asmiticos arranha-ceus, 15 do Danibio em Budapest,

no dia de S, Filipe Nery, os hoteis confor-
de segunda ordem, as graciosas
grafonolas, a ferrugem das cha-
minés, ¢ o catecismo esquecide sdbre uma
, todos receberam no intimo

a chicotada flagrante de esquizofrenia. Char-

Mas a Rissin fechon as portas das suas

pelo velho Ocidente. Falar-se-hia m

, e primitivismo, de salto al
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de ¢o da natureza, Puf! Como

aquilo cheirava a podridio burgnesa !
Efectivamente, da drvore refinada da civi

Tiza acabava de cair com um hérrido e

maduro, o fruto

trago de jazz o fruto bem

a cultivada : Joselina

ji chicho : uma neg
Diaker.
Mas, como? Que gquere o amigo dizer-nos?

Vejo como assomam a cabega estupefactos,

oz fila

historia, os racions

scientiflicos, os tradicionalistas  ortedoxos...

Sim, conhego thdas as objecgies que me po-
dem fazer: o tratado de Westialia, a lirica
de Vergilio, o scisma do Ocidente, o esciin-

dalo de Hernfing, as seitas  magdni

o

Tusilamento de Maximiliano, a heresia alhi-

gense, o pan-eslavis o atropélo germiinico

w
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da Bélgica, o Darwinismo com todos os scus
derivades, a tetralogia de Wagner, Robes-
pierre, as sufragistas inglesas... Mas eu aco-
Tho-me aos factos vivos : Sim, nio resta di-
vida de que tddas essas fases da gravidez
histérica ndo tiveram outro objectivo que dar
A luz, opondo-se ao siléncio idiota das cons-
telagoes, a negra excelsa, Mas, pelo amor de
Deus! nao ha motivo para essa cara de
espanto! As cofsas iam de cada vez pior, ¢,
afinal de contas, o resultado nio foi tio de-
sastroso como se pensa. Os senhores conhe-
cem a Josefina Baker? I uma coisinha que
danga. Maravilhoso, acreditem. Porque a civi-
lizagao, na verdade, produziu seres excepcio-

nais, mas que terriveis cargas ndo lhes impds

25

para Ihes oferecer, por fim, como trofeu, uma
pentinha de gloria!

Josefina Baker! Nem discorre, nem sabe
coser, mem creio que saiba rezar, Alguém,
que ¢ calguéms numa época em qgue cada
OQuando

gual s¢ propoe ser alguma cois

cain da sua rama, dltimo fruto da arvore

da sciéneia —um precipitado quimico cdr de
pelica para luvas —viu que ji estava tudo
feito. Pos os olhos vesgos por capricho ¢
fiosinhos de telegrafia sem fios

com  uns

comegon a enroscar colares ; convenceu-se
entio de que tudo era mentira ¢ detrds dum
penhasco pulido levantou o grito: Charles-

ton- Nio era um grito superficial ; era um

grito novo, mas nio de snobismo. As visceras

de Baker eram feitas de cultura secular ¢ o
grito de Charleston na sua hoca nio e

-
sendo a espuma irisada da liguidagio duma
época.

Mas chegon um momento em que a imma-f_
nidade, ao desprender-se tidas as noites do
sen sistema nervoso o encontrava cada vez
mais avariado até, Pareces-lhe um farrapo;
¢ 0 mais terrivel era ter de o encafuar tddas
as manhids com tddas as neuronas e os gin_‘-'.
glios e as fibras num estado verdadeiramente
lamentéavel.

Josefina Baker, porém, tinha-se escondido:
num canto com uma caterva de garotos, -
um gato, dois coelhos, dois periquitos, uma
cabra ¢ um peixe. Aquela cova chegaram

Reis Magos do dia. Deram-lhe uma pérola




iuito grossa, um antomovel de pele de ser-

Pente ¢ uma imponente xa de bombons.

Ela teve um célico de bombons, perdeu a
Pérola oculta debaixo de algum mével e
loi-s¢ esbarrar com o automével de encontro
a um taipal de frades cistercienses, Na Amé-
tica, na Franga, em Inglaterra, na Austria,
todos diziam : Josefina Baker, Josefina Ba-
ker, Josefina Baker...

Trouxeram-na a Espanha, que ji nio ficava
#a Europa. A muitas senhoras gordas, hon-
radas esposas de coroneis, de governadores,
e presidentes de Audiéncia, intoxicaram-se-
“llies fervorosos solugos de protesto. Os esta-

belecin

itos de venda de objectos de cera
fizeram as suas liquidagdes com superavit.
As Damas Catequeistas precisaram da assis-
éncia médica. Mas, nos cinematdgrafos, os
mamorados continuavam beliscando-se.
A-pesar de tudo, en vi a Baker. Agradou-
e muito. Nio me fazia lembrar absoluta-
miente nada. Com que prazer nio lhe passaria
b dedo pelas costas, seguindo depois a linha

anca, passando & perna até ao tornozelo.

Nio sei porqué. Tinha a sua pele emogio de
tacto, de qualquer coisa muito cara. E quando
a vi pela segunda vez, como ja sentisse por
cla muita simpatia, tive um momento de tris-
teza. Sim, porque pensei como o mundo lhe
in devolver o prazer recebido. Aquela sevan-
dija pintada tinha pulsado a karpa de fibras
da Velha Europa. Tinha-lhe arrancado os

Gltimos sons. Toda a sua biologia travessa

fora posta ao servigo da causa: fazer rir a
tristonha Europa. Mas aquela coisa, quem a

compraria depois? Por quantos milhdes? E,

se assim f0sse, onde guardd-la para sempre ?

ILUSTRAGCARO

Pior ainda : —onde ia morrer esta mulher...

Mulher ?
Mas o que mais graga tem é que Josefina

Baker nido é nem sequer uma negra, mas

uma mulher como tddas, ¢ cabe-lhe ainda a
esperanga de que, com o tempo, tddas as
mulheres venham a ser como ¢la ; nesse caso,
as Damas Catequeistas iriam nuas pela rua
realizando uma verdadeira obra meritoria :

distribuir entre as criancinhas pobres as

bananas dos seus cinturdes e colares.
1930,
Juax Gin ALBERT.
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Miguel de Montaigne, ésse principe da prosa

quinhentista, den a volta ao mundo intelectual
do sen tempo. Falou de tudo, emitin
graves sbbre as idéas e as coisas com a audicia
espléndida sberba, de que os sibios, em sua
prudéncia infinita, raras vezes usam, Como to-
dos os grandes do Renascimento, possuia Mon-
taigne uma cultura espantosa: lera os clas-
sicos de ponta a ponta ,embrenhara-se como
um sibarita nos labirintos da filosofia ¢ roubara
is linguas mortas seus segrédos sinuosos. Mas
sua scién era talvez mais a que pro-
funda : o sen contemporineo Francisco Rabe-
lais excedia-o porventura em erudicio, se bem
como filésofo e como artista, lhe ficasse
E ¢ sobretudo como filésofo ¢ como ar-
tista que o antor scintilante dos «FEssaiss mar-
cou o sen altissimo lugar na literatura da
ranga ¢ do Mundo,
No dominio da histéria mais do que em ne-
nhum outro, se revela a amplitude « conhe-
cimentos de Montaigne e também, por vezes, a
sua superficialidade. Nido hid recanto de terra
conhecida do século xvi, sbbre cuja natureza e
sbbre cujos homens passados ou coevos ¢le
nao aventure, em sua febre enciclopédica de
verdadeiro renascente, uma nota on um comen-
tirio. Discorrendo sdbre a China, Marrocos e o
Perfi, ndo é para estranhar que haja também
arriscado meia dizia de consideragoes conspi-
cuas e sizudas dcérca de Portugal e dos por-
tugueses. B ¢ interessante ver de que maneira
Miguel de Montaigne falou de néds...

Nas breves notas fugitivas, que sbbre as coi-

=3

sas lnsas mostra Montaigne un le-
viandade ¢ Os grandes homens dos
nossos  pergaminhos nacionais, on os ignora

ilamente, amortalhando-os no siléncio, o,
se a éles se refere de corrida, ¢ para os dimi-
nuir, para calar o bem que fizeram ou dizer com
ironia o mal que por vezes nio fizeram... P
éle, o Infante D. Henrique, Bartolomeun Dias,
co da Gama niio existiram —ou foram es-
quécidos escandalosamente pela sua pena, ca-

prichosa como uwma mulher. E out figuras
universais, saidas do seio da nossa terra, ape-
nas lhe merecem, por de , Tm Sorriso

breve on a garatuja duma anedota... E essa in-
justica de Montaigne para com Portugal e as
suas glérias parece-nos ainda mais indesculpé-
vel se considerarmos que éle contou entre os
sen mestres o grande humanista portugués An-
dré Gouveia. £ talvez André Gouveia o finico
homem da nossa raga que logra captar as boas
gragas e o carinho do prodigioso estilista. Fa-
lando das escolas do sen tempo, Montaigne
afirma que Andreas Goveanus —assim lhe
chama, como perfeito latinista — era 0 maior
principal de Frangas. Mas— coisa curiosa! —
esquece-se &le de dizer que Gouveia era um
portugués,

O facto mais antigo da nossa histéria, a que
Montaigne alude, ¢ a batalha de Aljubarrota,
a que, estropiando-lhe a grafia, chama.,. Ju-
beroth! E para que fala o ensafsta perigordino
de Aljubarrota? Para celebrar o maravilhoso
feito portugués ou a figura de bronze de Nuno
Alvares? Nio! Apenas para citar o nome sem
brilho de Jodo I de Castela, o derrotado, e para
reproduzir uma historieta absurda, narrada por
Froissart, segundo a qual o Conde de Foix, en-
tio no Béarn, teve conhecimento da vitéria por-
tuguesa no dia seguinte ao da peleja, como se,
no tempo dos Valois, ji a telegrafia devorasse
em horas centenares de léguas...

Refere-se Montaigne a D, Jodo II e a D, Ma-

30

B0

nuel I, ndo para exaltar a epopeia dos descobri-
mentos, cujas melhores estrofes se escreveram
sob o signo déstes dois monare mas para
s criticar azedamente pela sua atitude para
com os judeus. A D. Joio II, acusa-o de ex-
plorador mesquinho e de usuririo trapaceiro; a
D. Manuel, incrimina-o de crueldade ¢ de de-
sumanidade para com os filhos de Israel, pin-
tando com cbres violentissimas alguns epis6-
dios entdo ocorridos e exagerando singnlarmente

O Senhor de Montaigne, segundo uma pintura
da época

as responsabilidades do soberano expulsor da
judiariz 'essos praticados pelos seus ofi-
o notar como Montaigne toma a
acontecidos aos descen-
dentes de Anténio Sardinha, num dos
seus admiriveis livros péstumos, faz idéntica
observagio a respeito de Camilo. Acaso teria
Montaigne, como o auntor das «Novelas do Mi
nhos, ascendéncia israélita? Talvez. Pretendem
alguns biégrafos do extraordindrio prosador que
sua mie pertencia a uma familia de cristios
novos portugues Montaigne, cuja nobreza,
por éle tio alardeada, era, segundo parece, de
fresca data, nunca falon de sua mie, embora
esta lhe sobrevivesse. Seria por melindres de
ordem nobilidrquica? Assim ¢ de crer. De
resto, até o escrupuloso critico Gustave Lanson
se faz éco desta hipitese. Se ela fbsse verda-
deira, estaria explicada a simpatia de Mon-
taigne pelos judeus errantes, varridos do solo
ibérico peos Reis Catdlicos e pelo Venturoso —
e, além disso, verificar-se-hia algo de interes-
ante e de lisongeiro para nés : a existéncia de
seiva lusitana na drvore genealégica misteriosa
do grande clissico francés, tao pouco amigo
das nossas coisas.,,

No seu originalissimo ensaio sbbre os cani-
bais, Montaigne fala do Brasil, nio para honrar
a gléria de Pedro Alvares Cabral, mas simples-
mente na intengio de se referir a um obscuro
navegador francés, Villegaignon, que, tendo
aportado em 15357 a uma vaga baia das Terras
de Santa Cruz, houve por bem crismé-las com

peito  os
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o divertido nome de... Fran¢a Antéirtical De
por notar-se, para elucidagio dos eruds
que a faganha déste altissimo vardo, digno
Plutarco ou de Cornélio Repos, nio deixon v
tigios visiveis a 6lho nu, nem na histéria,
no mapa-mundi...

Afonso de Albuquerque merece a Montaigne
favor dum apontamento. Niio ¢ que lhe i
resse propriamente o valto homérico do
quistador da Asia. Nio. Mas, a propésito —
a despropdsito... — desa figura de epopeia, cont
tle uma anedota simplesmente ridicula. el
querque, viceroy en Ulnde pour Entmans
roy de Porlugal, cn un exlreme peris de
tune de mer, prinl sur ses espanles un jeo
garson, pour celle seule fin, qu'en la so
de leur peril, son innocence luy servist de
rant ¢l de recommandalion envers la fa
divine, pour le mellre en sawvellés, diz
taigne em sua pitoresca prosa cheia de are
maos.

Referindo-se aos livros eriticos do tem
ne nomeia de fugida o auntor dos fa
ilogos de Amors, Leio Hebren—
1o do rabino portugués Judi Abra
que, segundo a tese fortemente documentad:
ilustre professor dr. Teixeira Rego, s_erin e
nem menos que o Nosso Mavioso
nardim Ribeiro,

No ensaio «Contre la Fainecantises, faz
taigne a descrigio minuciosa, embora im
feita, da batalha de Alcdcer-Quibir : contudo
seu heréi niio ¢, como seria de supbr, o
rei I). Sebastido, trinsfuga espléndido da Id
Mdédia, reincarnagiio trdgica do Rolando da @
¢iao de gesta: —o sen herdi ¢ o rei de Féz,
ley Moluch, fanta corneliano, a com
moribundo, as suas tropas, de cima do cay
branco. Montaigne quési delira perante a t
de guerra do soberano mouro e perante a
vontade de ferro, disputando o terreno &
pria morte, que ja lhe prendia o coragio.

aigne tem tmabém palavras

ticas para o jévem rei Aviz, cuja bravara
ledo lhe merece um elogio, embora parai
nioso,

Por fim, na sApologie de Raimond Sebon
conta dcérea dos portugueses um episédio
caresco e certamente fantasista: «..de fr
memoire —diz &le-—les Porlugais assieg
la ville de Tamiy, au terriloire de Xiatine,
habitants d'icelle porleren! sur la  mun
grand’ quantité de ruches; et avecques du
chasserent les abeilles si vifvement sur
enncemis, qu'ils abandonnerent leur enlre;
ne pouvants souslenir leurs assaulls e
ress. Dir-se-hia uma scena de fita comica
-americana! E ¢ afinal a quintesséncia di
a Montaigne inspiraram os feitos dos b
dores portugueses da era de Quinhentos, i
de armas de Albuquerque e de D. J
Castro!

Miguel de Montaigne nio foi positi
amidvel para com a hipotética pétria de
¢do da hipotética judia sua mie, Tem o
dos «FEssais» uma s6 desculpa: & que n
nhecia por certo a epopeia de Camdes, o p
universal da raga, cuja fama nio transp
ainda a cordilheira pirinaica. Mas Camé
de-certo, por sma vez, desconhecia Montaig
vingou-nos de sobejo, ignorando quési, sob
bamente, a Franca de Felipe Augusto
Joana d'Arc e maltratando com rudeza,
«Lusfadas», Francisco I — el-rei Bayard

FERNANDO DE PA



UM SIMBOLO DA ACTUALIDADE

Estas fotografias sio de Marcial Lalanda, na
Marde toledana em que matou seis toiros de
Albaserrada, e escrevemos tarde toledana por-
gue além do facto ter tido lugar em Toledo

¥e também os tons egriss que Barrés literd-
Smamente artibuiu ao retiro «del Greeos e com
que Zuloaga pinton o retrato do escritor fran-
s que tem por fundo a cidade. Mas, enfim,

sto confessar que a espada de Marcial, feita
Valéncia mo a de todos os tadores de
) nio desmerecen a dura témpera das 13-
inas toledanas, porque 14 matou os seis toiros
e

fe Albaserrac

1 um toureiro mate seis toiros éle sé, nio
Micto novo e muitas vezes o prodigalizon o
vidivel «Joselitos, mas desta vez tem espe-
significagio e pode ser um simbolo da
idade taurina,

B ndo seremos nds que censuraremos Mar-
il Lalanda pelo tamanho dos Albasserradas,
porgue  pequenos eram os seis Saltillos que
itos maton um dia em Salamanca e que
ram bem para o fazer suar a éle e ao duro
liquet, que acabaram com «los trajes empa-
g8 en sudors — segundo expressio dos de
" Iros mortos.,

0 simbolo ¢ ‘tualidade taurina reside neste
confesado pelos publicistas de Marcial
anda «que ha matado seis toros para de-
istrar que es el mejor de todoss.

y & verdade ¢ que todos nds estdvamos ja
eidos de que Marcial era o melhor de
, 0 que mais se parecia a «Joselitos, com
erenga que vai da cdpia ao original. Para
entio, a necessidade de o demonstrar
?

& demonstrar que Marcial, que era o me-
ot de todos, continua sendo o melhor de to-
8 agora, depois da aparigio de Manolito
nida,
nisto reside o tema de dividas e discus-
da actualidade taurina,
ama de Marcial Lalanda, que ¢ um domi-
de toiros, resistin A aparigio de vérios
ros que comg &le, mais ou menos, tenta-
imitar o mestre de todos —que foi «Jose-
. E nem o desditoso «Graneros nem o sen
mador e patricio «Rarreras abalaram a
. do toureiro de Toledo, que continu:

Bste ¢ Marcial quando sc decide a fazer «passars os toiros (Toledo)

TAURINA

MARCIAL LALANDA MATA SEIS TOIROS EM TOLEDO

marcando o lugar que lhe nio disputavam os
estilistas de detalhe, como «Chicuelor ¢ hoje os
dois ciganos, «Caganchos ¢ «Curro Puyas,

Até que aparecen um toureiro elargo» que,
surgindo depois de «Joselitos, ¢ mais directo
discipulo de «su papis, el Papa Negros, e que
como Oste se chama Manuel Mejias «Bienve-
nidas, toureiro de reportdrio vasto e alegre,

qualidade esta dltima que falta a Marcial, triste
em seu toureio de jogador de xadrés, que &
ibgo mais préprio de admiragdes que de en-
tusiasmos.

i para o entusiasmo ¢ simpatia dos piblicos,
outra vantagem tem Manolito «iBenvenida»
sbbre Marcial Lalanda —a de vestir, o enifios
de 17 anos, como os toureiros ntigos, os que
exibiam o orgulho da profissio até na indumen-
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Marcial na corrida de Toledo em qae matou seis
Albaserradas, ao seu lade o bandarilbeiro Pablo
aos  (Sordos), muito conhecido em Lisboa

tiria, com seu chapéu de aba larga, camisa de
botées sem gravata e botas inteiras e toureiras.

De tudo isto resultou um perigo para Mar-
cial, um perigo semelhante ao que passon «Bom-
bitas ante a aparigio de «Joselitos, o perigo de
que «Bienvenida» «lo echira de los toross.

E veiu entio o gesto de Toledo, para demons-
trar que continna sendo o melhor de todos,
a-pesar désse enifios gque ameaca «echarlo de
los toross. ;

Esta foi a significacio do gesto de Marcial
na tarde de Toledo, um simbolo de actu @
um tema de dividas e discussdes das quais
absteremos, por agora, e agnardando a prés
temporada, definitiva para «Bienvenida» e pos-
sivelmente, definitiva para Marcial, porque tou-
reiros paralelos depressa se encontram, por pa-
radoxo que isto pareca aos gedmetras e dividas
possiveis entre toureiros diferentes,

Por agora, limitamo-nos a confirmar a nossa
admiragio por Marcial e, enfim, o nosso en-
tusiasmo por sBienvenidas, jévem toureciro que
tio bem comega a sua arriscada profissio.

Marcial ? «Bienvenidas ? Ainda é cedo
nos decidirmos. «Mafana hablaremos !»,

para

Ei TerrisLE PEREZ.

a posigio ridicula ¢ inecstética de Marcial (Toledo)
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DA

TERRA DOS

PREITDODS

O COMUNISM@

Debate-se a humanidade numa luta cons-

tante, num ll('.‘}.l‘i_'i!i.\'.\t"',"l} itinuo por caunsa

das idéas. Uns querem a monarquia abso-
luta, outros a liberal, outros a repiblica,
mais outros o bolchevismo, cutros o sindica-
lismo, outros o socialismo, outros o comu-
nismo, outres o anarguismo, e ainda outrcs
fim
dos pais os sustentarem e vestirem s6 pela

umas meninas bonitas ¢ muito ricas a

massada déles se deitarem com e¢las, ¢ de as

acompanharem aocs teatros ¢ nes passeios. E
neste constante labutar vac-se perdendo vi-

das, sacrificando homens nas prisdes porque
teira da humanidade ¢ a tal modo que

as virias facgoes politicas ou idealisticas nio

a ceg

perdoam umas as outras, estio sempre aten-
tas para no primeiro descuido agarrarem o
Ora Africa da
entre o preto. Ele nio se importa dessas coi-
irda
ou na bomba para pdr no poleiro o Zé da

adversdrio. em nio 1880

se

sas, nao vai & urna nem pega na espit

Quinta, ou para deitar abaixo o Anténio da
Cancela. Para éle tudo corre bem desde que o
nio incomodem. Actua de tal modo que a
sua vida é um perfeito comunismo — ésse
tio
das classes trabalhadoras e pelo qual figuras
imortais se tém sacrificado, vendido a vida

comunismo ambicionado, tio desejado

Os

aos janis

ros ¢ seitas fendais. Nas povoagdes
numa fa-
parentes, repartem
uns com os outros a comida e tudo o que po-
I: interessante vé-los & hora da refei-
¢io comendo o pirio o uoutro mantimento
das quinbalas (') uns des outros, numa fra-
ternizagdo tio grande que parece estarem
num verdadeiro j

que constroem, vivem harmonia

miliar. Todos se dizem

dem.,

que-nique,

Pedro Alexandre de Krapotkine, o Homem
gue desejava a sociedade tio comum gue che-
gou a apresentar o alvitre dum grande cal-
deirao onde tedos se fossem abastecer ; Mi-
Bakunine, Conde de Lefio Tolstod,
ca da Anarquia ; Proudhon, Stirner,
Elvseu Reclus, Ferrer tan-
tos cutros que no mundo das idéas vieram

guel de
o Patr
Gaudwin,

e

infiltrar e defender novas idéas de proveito
para a humanidade, estamos por certo que se
fizessem um estigio pela Africa julgar-se-
-hiam a dentro do seu ideal. E dizemos isto
porque o preto nio tem espirito de ganfineia
para com o preto. Vive em familia, é tudo
i tdo comunista se mostra que negro
porta na hora da refei¢io
tem de parar ¢ comer embora éle seja doutra

igual,

que lhe passe

(') Pequenos cestos onde deitam o pirdo,

pretos &

regrifio ¢ se tivessem visto. Nisto re
outro outra humanidade
que niao o branco, pois hd-os que procurans
do-os nas horas das refeigies veem falar &

nunca

vela sentimento,

porta da rua sé com receio que a visita 1hes

v ajudar & emastigagion.
E ainda dizem que nés somos humanitds
rios!...
Tanto homem morto, tanto torturado, por
r o bem comum entre os chamados
Continuamos

propaga
poves civilizados para nada...
ms

cada wvez mais atrasados,

mais cgoistas, quando o gentio, ésses habi-
tantes do mato, companheiros das feras]
gente que desconhece -0, se dd

a civiliz

como irmdos, segue, embora sem a profiss

ciéncia que ‘requer o grande ideal filosofico,
¢ Anarquismo-Comunista...

E ainda nes propalam que o preto é ine
culto! Parva sociedade! Vem ver a fralers
> existe entre éle ¢ depois diz-nos
la.

a

que
£ bem certa
fortunat juvats (%),

latina ; — sAudaces

15¢

S4 da Bandeira,
ZARCO DE ALMEIRIM,

(') A sorte favopcce os audaciosos,

barbaros,




Meu prezado discipulo :

& enveredar pelo luminoso caminho das Le-
@s e que o meu antincio Literato por cor-
pondéncia o animou a transformar essa
piragio na mais radiosa das realidades. Se-
indo os meus conselhos, que sdo ditados
uma velha e ampla experiéncia, tenha a
eza, meu prezado Amigo e futuro cclega,
que logrard, em breve, um lugar de des-
ue entre os nossos melhores escritores.
seja matricular-se na secgdo romdntica
porque sio rominticas as caracteristicas do
temperamento. Confessa-me que no escri-
io soturno onde trabalha como guarda-
s, muitas vezes, ao alinhar algarismos
Contas-Correntes, o pensamento seduzido
imagens de estranha beleza abandona o

O contabilista-literato

drido, alheia-se dos devedores e credo-
menosprezando os interésses rigidos
azdo, permanece longas horas em altas
de fantasia, fazendo no ar cabriolas
dveis ds dos avides em looping-loop.
recisamente de espiritos como o seu que
o de me abeirar. Eles possuem tddas
ndigoes de triunfo nas lides literérias,
ndo que se disciplinem, que se integrem
sistema de ensino tio pratico e eficaz
0 curso comercial por correspondéncia
segundo me informa, seguiu com facili-
fazendo de Vocé um guarda-livros com-
e e estimado,
0 seria seu desejo escrever uma novela
tica, cheia de emogio e tragada com
firme e limpido, apresso-me desde ji
d-lo nos mistérios da sua efabulagio.
len amigo, suponhamos, tem uma idein
o tem ideia alguma, que para o caso
‘monta. Principia por alinhar em um
as personagens de maior importin-
tie em uma novela romintica sdo as
ntes :
A heroina, que convém seja uma
i linda, de cabelos louros e olhos
ou morena, de cabelos e olhos negros,
a sua predilecgio, que adora
Um jévem pintor de arte, de olhar
lor e grandes méritos artisticos pouco
dos do grande piblico que o des-
ainda; :
Uma senhora idosa e aristocritica,
por exemplo, de grande apégo aos
minhos, mie da linda menina, inimiga
do epobre pintor portuguéss, ¢ que
casar a filha com

rme

Verifico com infinito prazer que Vocé aspira

ARTE DE BEM ESCREVER

CURSO DE NOVELISTA POR CORRESPONDENCIA

DE GUARDA-LIVROS A ROMANCISTA
—COMO SE ESCREVE UMA NOVELA
ROMANTICA — COMO SE COLOCAM AS
PERSONAGENS — O PRIMEIRO CAPI-
TULO — ALGUNS EXEMPLOS DE FRA-
SES BONITAS A EMPREGAR —OS NA-
MORADOS ENCONTRAM-SE — ALGU-
MAS PALAVRAS ESTRANGEIRAS DE
BOM TOM — SCENAS E FIGURAS
ACESSORIAS — O «TRUCs DO SUICIDIO
— O RAPTO INEVITAVEL — 0O CASTIGO
DOS MAUS—O TRIUNFO DO AMOR
E DA BONDADE

4.*—0 filho de um banqueiro, um rapaz
cinico, estroina, que gasta a fortuna do pai
em pindegas desbargadas e em automdveis
de luxo.

Af tem, meu presado discipulo, as quatro
personagens de maior vulto, com as quais
se pode engendrar um drama tio violento,
tio brutal como os que Camilo Castelo
Branco gizava com a filha de um desembar-
gador feroz, um estudante apaixonado, um
brasileiro de torna-vidgem e um convento
tenebroso e gradeado que a lua iluminava,
a medo e por intermiténcias, em noite cali-
ginosa de trovoada e de esperas traigoeiras
em caminhos &rmos.

Que vai vocé fazer com aquelas persona-
gens? Um romance de duzentas, trezentas
ou quinhentas piginas, conforme a sua ima-
ginagiio ou a sua paciéncia.

No primeiro capitulo, a fim prender ime-
diatamente a atengiio do leitor, vocé prin-
cipia por descrever um local solitério, por
uma noite escura de inverno, nos arredores
de Lisboa, um muro de uma quinta, cies
que ladram nas trevas, um palacete na som-
bra, um wvulto que passa na azinhaga'da
Morte junto do muro, uma silhueta clara
que assoma ao alto da parede e conversa
com o vulto, ¥ a filha da condessa que vem
a altas horas da noite falar com o namo-
rado, o talentoso pintor. Depois vocd es-
creve assim :

«Esconda-se o leitor comnosco neste re-
canto sombrio e, protegidos pelas ervas
bravas, escutemos o que a pobre e linda me-
nina diz a &sse jovem que a adora com to-
das as fibras da sua alma.»

Supde-se que tanto o leitor como vocé
caiem na asneira de rastejarem na azinhaga
lamacenta, por uma noite de inverno im-

O professor do curso
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piedosa e fria, e dd-se conta, através de um
didlogo emocionante, das Gltimas resolugoes
da fera condessa. A linda menina participa,
entre ligrimas abundantes e em trémula
voz, que o seu casamento com o filho do
banqueiro estd marcado para dali a quinze
dias. Ela, em voz angustiada, exclama :

— Mato-me nesse dia!... Aquéle cinico terd
por esposa um cadaver!...

O pintor, desesperado, torce os punhos e
brada :

— Maldigdo!... Maldigdo!...

Neste momento, na fachada do palacete
imerso na treva ilumina-se uma janela. Os
cies ladram furiosamente ¢ a pobre menina
s6 tem tempo de dizer:

— Minha mie estd acordada! Adeus...

—- Adeus... — murmurou o mancebo.

O pobre pintor

O vulto branco da donzela perde-se na noi-
te. O pintor esgueira-se ao longo do muro,
desaparecendo na sombra. E o capitulo re
mata desta [6rma admirdvel : i

«Durante algum tempo os cdes alarmados
ladravam com faria. Por fim, aquietaram-se,
¢ o siléncio reinou na noite tenebrosa como
um rei absoluto em um pais vencidos.

Como vé, futuro colega, ¢ tio ficil esbogar
o primeiro capitulo de uma novela romén-
tica como fazer um langamento no Didrio ou
no Caixa. Passemos agora ao segundo capi-
tulo, que sem mais preimbulos, deve abrir
por éstes dizeres : g

«Queira o leitor acompanhar-me ao baile
que a marquesa de H..., deu hd trés meses
no seu soberbo palicio na Avenida Z....»

E faz a descrigio do baile, muito clegante,
onde compareceram as pessoas de maior des-
taque na bda sociedade, nas Artes, nas Le-
tras, na Finanga e na Politica. ¥} ai que o
pintor ¢ a filha da condessa se encontram
pela primeira vez. «Ela estava mais bela do
que nunca nessa noite inolvidavel. As suas
desoito primaveiras desabrochavam em dotes
de rara formosura. Fausse maigre (convém
uma vez por outra empregar termos franceses
ou anglo-saxénicos, tais como : chic, raffiné,
spleen, blasé, fashion, gauche, etc.) sen
corpo de linhas esguias mas bem modeladas
atrafa o olhar curioso de todos os convida-
dos.» -

Ela dansa com o pintor, trocam algumas
palavras banais, de etiqueta, mas eseus olhos
mais elogiientes do que seus l4bioss estabe-
!eccm. um diélogo de amor por tal férma ex-
pressivo que, them o sentiram naqueles. ins-
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tantes inenarrdveis, jamais poderiam perten-
cer sendo um ao outro.s

A velha condessa notara porém, aquela,
mal dissimulada inclinagio e resolveu ime-
diatamente esmagar as aspiragdes nascentes.
Chantsu a filha de parte, proibindo-a de tor-
nar a dansar com o pintor e, impelindo-a
para os bragos do filho do banqueiro, belo
partido que poderia vir salvar sua casa de
uma préxima ruina.

No entanto, a donzela, que ¢ ingénua e
bendosa, ainda teve artes, antes de se reti-
rar, de dizer baixinho ao pintor a quem
amava ji com louco entusiasmo :

— Esperi-lo-hei dmanhid 4 tarde junto do
muro da minha quinta.

Depois, capitulo por capitulo, o meu pre-
sado amigo, ird puxando o fio & meada ro-
miéntica, entretendo o leitor com scenas de
crescente interésse ¢ manejando figuras se-
cunddrias, a saber: i

a) Uma pobresinha que vai todos os dias
ao palicio receber esmola das mios carita-
tivas da linda menina e, que, & sucapa, leva
e traz correspondéncia de amor;

b) um criado antipitico que espia todos os
passos da menina para trazer a condessa bem
informada de tdda a trama de amor;

A filha da condessa

¢) uma carta anénima forjada pela con-
dessa que acusa o pintor de ser um bandido
da pior espécie;

d) uma espera traigoeira que, na Azinhaga
da Morte, o filho banqueiro e sequazes fa-
zem ao pintor, por tencbrosa noite, espera
de que apds longos minutos de angustiosa
luta o rapaz consegue escapar, mercé da in-
voluntiria e sibita apari¢io de uns saloios
que vém a caminho dos mercados da capital.

Entretanto, ai por volta, do décimo capi-
tulo ji a ac¢do chegou ao momento do pri-
meiro capitulo. Diz-se entdo, no décimo pri-
meiro, ao leitor cada vez mais interessado :

«0 jovem, a alma alanceada, andou alguns
dias ruminando um projecto que hesitava em
pdr em pritica.» Vai-se dando conta dos
desespéros do rapaz que olhava ansioso o
calenddrio vendo aproximar-se, inexorével,
o dia fatal do casamento da sua bela com o
filho devasso do grande banqueiro. O ar-
tista pensava umas vezes em matar o rival,
outras em suicidar-se, outras ainda em ma-
tar tdda a gente : a condessa, a filha, o adver-
sirio e &le proprio. Para causar calafrios is
leitoras, que devem sentir-se tio apaixona-
das pelo pintor como a gentilissima filha da
condessa, faz-se com que &le escreva uma
carta lacrimivel que principiarid desta arte :

«Meu amor! Meu bem! Minha-vida!

«Quando teus olhos meigos decifrarem es-
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tas linhas ji a mio que as escreveu estard
fria para sempre, ji o cérebro que as elabo-
rou terd deixado de pensar, ja a alma que
as ditou, liberta desta miserdvel vida terre-
na, terd voado para o Paraiso onde esperarda
a tua para o noivado eterno.»

Sim, meu caro discipulo, a pobre menina
receberd esta carta dois dias antes do seu
casamento com o filho banqueiro. A dolorosa
impressio que as trigicas linhas causario
no Animo da donzela fornecerd matéria para
um capitulo admirivel onde vocé vasard s
mios cheias tddas as pérolas do seu tempera-
mento romiintico. Serdo paginas que as lei-
toras regardo de lagrimas abundantes. A
menina desmaiard e a condessa, lendo a carta
que voou das mios pdlidas da virgem para
o tapete fofo, soltard uma exclamagio de tao
forte alegria que indignard o coragio bem
formado do leitor.

Mas —no capitulo seguinte — vocé tornara
a levar os seus leitores & Azinhaga do Morte
para €les verem que sombras negras trepam
ao muro ¢ saltam dentro da quinta. Os cies
ladram um momento e logo se calam talvez
envenenados pelos assaltantes. Uma voz er-
gue-se ¢ chama pelo nome da filha da con-
dessa que salta do leito virginal e corre i
janela para responder ao apélo do pintor,
«porque de outro nio era a voz que a cha-
mava.»

Fazendo do lengol corda de salvagio a me-
nina desce até ao jardim e cai nos bragos
do artista, que a beija e lhe diz:

O filho do banqueiro

— Mew amor, fujamos para longe!

E fogem.

Durante os outros capitulos nada se sabe
dos dois pombinhos, porque vocé hibilmen
vai entretendo os leitores com a descrigio
do escindalo que o rapto causou, a cara de
asno com que ficou o filho do banqueiro, a
fiaria da condessa, as pesquizas da policia,
as indiscregoes das gazetas, ete.

Até que comega a soar a hora da justigs
porgque vocé lembre-se de que nas nove
rominticas, ao contririo do que em reg
sucede na vida, o Bem triunfa, o Mal a ]
por ser vencido, o Amor passa tratos d
polé mas, por fim, vence e torna felizes
que se acolhem & sua protecgio. A hora da
justica bate a sua primeira badalada
uma stbita baixa de fundes piiblicos
arruina o poderoso bangueiro e arremessa
filho para o automobilismo profissional.
rapaz faz-se chauffeur para nido morrer d
fome, mas morre de um desastre horrive
rolando por uma ribanceira e ficando red
zido a papas. Entretanto, no iiltimo capitulo,
que se passa em Paris, em uma mansard
romintica, pobre, mal agazalhada, mas se
pre florida, uma rapariga de rara beleza mi
destamente vestida, costura, mas seus olho

O triunfo do amor

de minuto a minuto procuram o rel
De snbito, batem & porta e ela corre a
-la. Entra um mancebo que a estreita o
o peito beijando-a prolongadamente.

— Meu amor — diz éle, quando a solta p
fim dos seus bragos —acabo de ganh
primeiro prémio no Salon.

E, como se os leitores nio o tivessem
vinhado, vocé, meu caro, dira, fin
indiscreto : eaquéle casal feliz era
pela filha da condessa e pelo pintor,
acabava de receber o primeiro ésculo da
tuna.»

Epilogo: A condessa morreu ao cabo
alguns meses ¢ a filha dava & luz um
nino lindo como os amores que o gera
um menino que era todo o encanto do pal
cete que o grande e afamado pintor
tava nos Campos Elisios. '

A{ tem, meu bom amigo, a prim
(l(; literatura. Lance-se ao trabalho e,
dida que for escrevendo, vi-me rem
copia do original que eu irei corri
pouco a pouco. Pelo meu sistema, g
recomendar aos seus amigos e conli
verd que tira melhores resultados d
guiando-se pelos compéndios do sr.
reiro Murta, de pouca efichcia a
dos réclames espalhafatosos,

Creia-me sen amigo

(Bonecos de TOM) MARIO DoMIN
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DUM LUSITANO NA POLONIA

SURPRESAS

A EXPORTACAO DO FADO
PORTUGUES...

Pouco depois da guerra, proximo do Natal
de 1919, chegou a Lishoa um mocinho louro,
magro, que rofa as unhas com nervosismo,
uns olhos bogalhudos muito azuis, a fais-
carem por detris de uns dGeulos de aro de
_fal'l_tarug“ﬂ ; ¢ ademanes nm pouco excéntricos.
th—sc notar porque nio deixava perder uma
G‘PC;ﬂllllialadc para travar relagoes com a gente
'pmf_-hlgues-ﬂ. Fregiientava a  DBrasileira do
Chiado, o Martinho, o Suisso—e logo que
-'godia apresentava-se aos vizinhos de mesa,
:n'llillu algaraviada quési comicg

! -'.—Soy poloner... Oswald Zeliich, escritor...
natural de Warsovia...

. ..E faltava sé dizer os nomes dos pais, a

idade, se era solteiro, casado ou viuvo ¢ se

a—e de Paris vinha quando voltou a
ugal, naquele ano.

-0 facto déle se declarar escritor servin para
rair mais ainda a curiosidade dos habitués
¢ calé, Mas ao certo nio se sabia «comons
Articulista ?

era escritor, Romancista ?

i quando lhe preguntavam, sorria e expli-

parrando-me! Despues sd escreverrer todo!
viria éle preparar a Portugal? Que

preparacio seria a sua? As oito horas da

manhi ja o viamos a dar passadas quilomé-

tricas pelo Chiado acima ¢ a oferccer a tddas

as pessoas das snas vagas relagoes :

— Querre tomarre um cafecino?

Oswald Zelnick como estd a
Tece No programa que @
Brauwer Dame em  scena

de Varsdvia

JOrd ¢ comd apa-
in a sun rev
Teatro

Casi

Passava a manhi nessa peregrinagio pelos
cafés, ¢ a tarde também. Chegando & noite,
mudava o programa ¢ desatava a percorrer os
teatros —e agui residia o auto pitoresco de
Oswald Zeliiick. Ele ndo freqiientava os tea-
tros com aquela paz comodista dum forasteiro

com pouco trabalho, que pretende rematar a

noite com uma distracgiio pacata, nem um
désses impressiondveis amadores de especta-
culos que s¢ emocionam antes de subir o
pano, que se abicham, impacientes, frente &
bilheteira, que estrondeiam gargalhadas i
menor gragola... Ndao! Oswald era diferente.
Dir-s¢ hia que o teatro repesentava uma mis-
sio secreta, nm trabalho extraordinério.

file, que durante todo o dia se exibia com
uma alegria infantil —chegando a hora dos
espectaculos, franzia o sobrolho ruivo e as
suas iris claras brilhavam de uma maneira
estranha,

Despedia-se de todos —e sendo, como era,
um comunicative, marchava sodsinho, &s gran-
des passadas, até ao primeiro teatro.

Contudo, niio se fixava em nenhum. Afun-
dava-se no seu fautciull, apertava o gueixo
entre o polegar e o indicador, ¢ os seus olhos
agugavam-se como se pretendessem hipnoti-
zar os artistas que cantarolavam em scena,

Nio se ria, Nio se comovia. Nio se emocio-

nava. Nio aplaudia —e de siibito, a meio de
um quadro, saltava da cadeira como que

e, moles-

expelido por uma mola poderosa
tando tbéda a gente, abandonava o teatro,
entre as pragas e¢m surdina dos outros es-
pectadores, Chegando i rua, examinava um
pequeno block-notes e corria a outro teatro,
tomando eléetricosy alargando mais ainda as
passadas, como se nesse outro teatro alguém
o aguardasse. Mas, chegava; comprava o
bilhete ; sentava-se ; retomava a sua miste-
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riosa atitude ¢ abalava com o mesmo modo
brusco ¢ enigmaético.

Um belo dia abandonou Lisboa, como costu-
mava abandonar os teatros. Durante algum
tempo os que mais intimamente com éle
tinham lidado, receberam postais ilustrados
de Bareclona, de Mildo, de Bucarest, dizendo

sempre @ «Continuo a preparrar-mes. E de-

pois o siléncio foi absoluto. J4 14 vai um bom
par de anos; e eu estava convencido que
nunca mais tornaria a ouvir falar do pito-
resco Oswald Zeliick... Pois... equivocara-

-me !

O meu antigo condiscipulo ¢ comerciante
andante, Carlos Proenga de Carvalho, foi fazer
uma tournée de negicios pela Europa Cen-
tral. Recebi, hd pouco tempo, uma carta
sua, encimada pela en-téte do Central Hotel
de Varzivia e datada de 22 de Janeiro.

Depois de comunicar-me as suas impressoes
conta-me E€ste curioso episddio :

«Ontem & noite fui ao Teatro-Casino de
Varzdvia ver uma revista muito réclamada :
Braiiner Dame. A revista é o finico especté-
culo a que posso assistir — visto que ignoro o
idioma polaco. Calenla tu o meu espanto
gquando, na sinfonia de entrada, de mistura
com outros trechos de misica, ougo pedagos
de fados ¢ de outras cangbes portuguesas.

«Nio tardei a esquecer-me desta coincidén-
cia. Subiu o pano ¢ predispus-me a gozar umas
horas de feerie; mas logo no segundo quadro
tive nova surpreza. Aparecera em scena um
chauffenr de ar brutal que, depois dum dis-
logo indecifrivel para mim, desatou a cantar
o fado... do «Gangas. Julguei que me tinha
enganado. Apurei melhor o ouvido. Era o
eGanga» — niao havia davida.

«Fiquei dlerta ; poucos quadros mais diante

surge-me uma scena que pela misica'e pelo

desfile dos personagens ndo foi dificil fazer-

36

Helzine

-me recordar o segundo quadro de Serafim,
el Pinturero —uma zarzuela espanhola que
esteve muito tempo nos cartazes de Madrid.
E lego a seguir, num quadro alusivo ao vizi-
nho belchevismo, um patusco de grandes
barbas mnegras, empunhando punhais san-
grentos ¢ a entoar o fado... das «Mios Cri-
minosass.,
«Mas havia mais: Havia o niimero da
«Margarida vai & Fontes, em que as girls
vestiam trajos boémios e 4 sua frente, a deli-
ciosa Helzine Travije, estréla do teatro, evo-
cava com um sentimento eslavo as nostal-
gicas notas da cangao portuguesa ; um dueto
de policias caricaturados, no estilo dos que
Carlos Leal arranja e cantando uma msica

que ¢ nossa mas nio me lembro de onde

¢ outras roubalheiras do mesmo estilo.»

Travije, criadora da Margarida vai @&

Jontel... ..cem polaco

I o meu correspondente termina a carla

dizendo :

A revista ¢ de um tal Oswald Zelfich que

se intitula autor tinico da musica ¢ da letra,
Informei-me ¢ sonbe que éle é o autor mais
popular do teatro musicado de Varzdvia

que produzin mais de quarenta revistas

operetas, em Poucos anos.»

Oswald Zelnick ? Estava desvendado o
tério da sua passagem por Lisboa, por
lona, por Mildo. Vinha preparrar-se... % gi
preparrarre-se em polaco quere dizer

piar... |
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NIFICADO PSI-

déstes Paris (em
Marco e Abril de 1927), no Museu Carnavalet,
nstalado foi da gentil
MLme de Sévigndé, uma curiosa exposicio subor-
dinada ao titulo :
Frangas, que eu tive a oportunidade e o
r de visitar,

Muitas das salas do Musen foram ornamen-

Realizon-se um anos em

no palicio que sima

«()s grandes saloes literdrios

das e mobiladas segundo o gdsto das épocas
‘& das sociedades que havia o intuito de evo-
ar; e, nesse ambiente adequado, se dispuse-
fam retratos, autégrafos, joias, objectos fami-
-linres, de muitos das personagens, ilustres oun
interessantes, cujos nomes andam ligados A
Chistéria désses circulos de cultura amével e de
fina sociabilidade. Organizou-se
mente um programa de conferéneias que tinha
“por fim completar a funcio educativa da ex-

simultinea-

.0 antigo palicio de Madame Scvigné, onde sc encon-
k tra instalado o museu Carnavalet

, dando dinamismo ¢ vida aos scendrios

posic;
expostos,

Hssas conferéneias, incumbidas a alguns be-
los nomes das letras francesas de hoje, nio

tive eu o enséjo de ouvi-las. Felizmente, pos-

suia um pouco de leitura sdbre a vida dos prin-
representados no Museu Carna-

valet, o que me permitiu compreender a expo-

cipais saldes

sigiio e sentir o seu interésse.
Tendo-me lembrado dela, hi tempo, pensei
em dedicar um pequeno ensdio a4 histéria e ao

significado dos saldes literdrios em Franga,

ulos XViI e Xvi1

Hnos

resultaram as paginas despreten-

:ssa idé

que vio ler-se,

Nelas transcrevo a cada passo alguns dos
mais ilustres escritores franceses que se ocupa-
ram do assunto, cedendo-lhes a palavra; re-
sumo, outras vezes, muitas paginas suas, nal-

guns periodes breves ; e sb aqui e além inter-
venho, para marcar um ponto de vista mais ou
menos pessoal, on para escolher, entre versoes
ou interpretagoes diferentes do mesmo facto ou
da mesma figura, a versio que me parece mais
exacta, a interpretagio que julgo mais com-
preensiva,

Trata-se pois duma visio panorimica muito
riapida, duma sintese bastante incompleta, em

que, para versar determinados aspectos, t

forcosamente que sacrificar outros,

Bem conhego que seria mais meritorio tratar
dos saloes literdrios portugueses que dos fran-
ceses. Creio justificar-me, alegando: 1.°— que
os saldes literdrios entre nds, se nalgumas épo-
cas, e excepcionalmente, um ou outro tem exis-
tido, nunca atingirnm grande desenvolvimento
muitas fené-
1do-se, entre outras, as de ser-

on influéncia. Sao as razoes do

salie

meno,
mos um povo pobre e mediocremente socifivel.
2, — A-pesar da nio muita importincia dos
nossos saldes literdrios, seria interessante es-
tudéd-los ; mas os elementos escasseiam ou an-

dam demasiado dispersos, e as fontes para ésse

estudo sao, na maioria dos casos pouco acessi
veis. 3.2— Talvez um dia venha a ocupar-me,
noutro pequeno ensaio, dos saldes portugue-
ses, tentando uma sintese dos elementos acessi-
veis que possa haver & mio.

Entre os muitos e variados aspectos sob que
pode considerar-se ésse fendémeno tio complexo
a que se di o nome de «ci
ste
evida de sociedades, atribunindo a esta palavra
o significado de formagio de centros de con-
lo, elegante ¢ culto, onde
convergem e veem reflect

, num dos

mais curiosos con mento  da

vivio selecto e poli

-5¢, em imagens fu-
gazes, ligeiras, mas animadas e vivas, tbdas as
manifestacges de valor, distingio e graca dum
povo ou duma época.

Se mos em revista alguns dos mais
afamados désses centros de sociabilidade espi-
rit e requintada (que, para surgirem e se
desenvolyverem, muitas condigdes
adequadas : de rigueza, bom-gdsto, ilustragio,
delicado esavoir-vivres,..), veremos patentear-se

pass:

necessitam

ILUSTRACXO

ALGUNS SALOES LITERARIOS
EM FRANCA NOS SECULOS XVII E XVIII

neles, de forma bem frisante, os caracteres dos
povos e dos periodos histéricos em que apare-
ceram, desde a indole da raca &s tendéncias cul-
turais, da orientagio religiosa ¢ moral, & ma-

neira peculiar de sentir o amor ou de entender

a elegine

Ii assim como nao é possivel confundir Lon-
dres com Paris ou com Berlim, nem a Renas-
cenga italiana com o século de Luis XIV oun
com o Enciclipedismo francés, muito nitidas

» também as diferengas entre um saldo in-
glés e um francés, entre o gbsto decorativo, o
tom da conversa e os assuntos predilectos na
cOrte de Médicis ou na do Rei Sol. Um cego
com alguma leitura de Histéria distingui-las-

-hia de-certo muito melhor do que o cegq da

Voltaire

Bartrina, entre as outras cores, distingu
encarnado.

Nio ¢ porém uma dissertagio de filosofia da
histéria que eu pretendo fazer, mas simples-
mente dedicar algumas Lreves palavras aos sa-
loes literdrios em TFranga, pitria por excelén-
cia da sociabilidade culta e refinada, pais de
conversadores e conversadoras sem igual, e que
nessa arte amivel detem o sceptro e nio o
cede a nenhum outro,

A sua prépria literatura, qudsi tdda ela, &
uma literatura de conversadores, e nido, como
por exemplo a alemd ou a inglesa, de solitirios
e concentrados, e dai a superioridade que assi-
nala em certos géneros e modalidades e a sua
relativa inferioridade noutros. Ja M.me de Stael
em «De 'Allemagnes, ao estabelecer o con-
fronto duas literaturas, noton
muita justeza essa influéncia.

«Por instinto, o francés (escreve Taine) gosta

entre as com

de se encontrar em companhia, e a razio disso
¢ que éle faz bem e sem dificuldade tddas as
acgdes que a sociedade comporta, Pois o que lhe
zgrada é um prazer duma gualidade particuls
fino, ligeiro, ripido, incessantemente renovado

e variado, onde a sus

inteligéneia, o seu amor-
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-proprio, tbdas as suwas vivas e simpiticas fa-
culdades encontrem alime
de prazer nio hi no mundo sendo a conversa
que possa fornecé-los,

«fgil e sinuosa (diz noutro ponto), a con-
versa ¢ para £le como o vbo para uma ave ; de

;e esta espéae

idéas em idéas, éle viaja alerta, excitado pelo
stlans’ dos outros, com circnitos e regressos im-
previstos, ao mais t

a terra ou tocando os cimos, sem se perder nas

x0, ao mais alto, rasando

Rousscau

profundidades on se embaragar nas brenhas,
nem pedir aos mil objectos que aflora mais do
que a diversidade ou a alegria dos seus as-
pectos.»

Estas linhas marcam bem, em verdade, as
tendéncias do espirito francés, que den talvez
em Voltaire o sen tipo m

is representativo,
Quanto aos preciosos dotes de conversadora

da mulher francesa, sio proverbiais e incontes-
tados, reconhecidos de todos,

Ja no século xv, o grande poeta boémio Fran-
¢ois Villon os exaltava numa balada, referente
em especial as parisienses, mas que pode am-
pliar-se sem perigo de grave injustica. Ter-
mina assim a balada de Villon :

Les femmes y sont souveraines,
Tout s'y reglet selon leurs veux;
Enfim, c’est un climal heurex
Qui n'est habité que des reignes.

E Perrault, dois séculos depois, celebrava, na
dedicatéria em
dores

dos seus

soberania

verso dum
contos de

encanta-
pa-
risiense, o prestigio da sua influéncia na vida
social :

fadas, a da

Prince, aux dames Parisiennes
De beau parlen donne le prix;
Quoy qu'on die d'ltaliennes,

1t n’est bon bec que de Pavis.

E, pondo em relévo a liberdade, ji tradicio-
nal, de que entio gosava a parisiense, acrescen-
tava com epigramdtica malicia :

Se n'esl pas que la palience
t soit une virtu des femmes de Paris;

Mais, par un long usage, illes oul la science
De fa faire exercer par leurs maris.

De facto, a mulher tem em Franca, e sobre-
tudo em Paris, uma interferéncia muito maior
na vida do homem, ¢ uma maior liberdade de

movimentos do que nos nossos paises do sul,
€ till\'t‘,’. mesmao lll) que em l[ual:[uer 'I'Illci'l() {!:l
Huropa. A observagio directa dos costumes de
Paris a verdade dos versos de

Perrault — no que se refere 4 soberania da mu-

confirma-nos

Ther, quero en dizer (que ais do que em
parte alguma, nos di idéa de ser rainha) —e
nio tanto na maliciosa alusdo «d la patience des

1880, O turista

mariss... p

, quanto

zando pelos meios equivocos que lhe sio mais
acessiveis, tende sempre a exagerar, e os pré-
prios franceses... se calomnient un pen. Por-
tanto, passons...

Assim também o tacto, o sménagements dos
oes do ho-
s de di

interésses, das vaidades, das pai
mem, ¢ um dom que as parisiens
¢iio possuem em alto grau, ji por natural voca-
¢io, ji por um longo exercicio, uma conti-
nuada pritica.

Acrescentem-se a isto condigies de indepen-
déncia econdmica ¢ de casta social, particula-
rissimas, nas €pocas em que os sales literdrios
apareceram e atingiram o seu maior esplen-
dor; e ainda uma ampla difusio de cultura e
um grande entusiasmo pelas belas coisas do
espirito, vivo sempre, desde hi séculos, nessa
capital (wma das capitais de inteligéncia hu-

n-

mana), mas muito especialmente entio—e com-
preender-se-hi ficilmente que o espirito de so-
ciabilidade produzisse ali, nessa mnagio, nessa
capital e nessa ¢poca, as suas mais belas e aca-
badas tloragdes.

Por mim, nio sei de nenhum perfodo na His-
téria em que os escritores, pensadores e artis-
tas fossem tidos em mais alta consideragio e
exercessem um maior império 4 sua volta do
que ésse que vai de Luis XIV até & Revolugio,
¢ principalmente do que todo o século Xvirr em
Franga.

E ésse império exercia-se, nio sdbre um pi-
blico democritico ¢ hectorogénio, recrutado nas
classes médias, como no nosso tempo, mas sd-
bre as mais altas classes sociais, as que dispu-
nham do mando, da fortuna, e das posigies de
maior brilho.

Bastaria lembrar a recepgiio apotedtica, como
s0 os reis as tiveram, feita a Voltaire, quando
da sua Gltima visita a Paris, e a influéncia tio
poderosa do «Emilios ¢ da Nova Helofsa» de
Roussean sbbre os costumes das sociedades ele-
gantes de Paris, e até da corte do tempo.

«Em muitas ocasides os titulos literdrios ti-
nham a preferéncia sdbre os titulos de no-
brezas. (Taine).

«Né6s preferiamos uma palavra de elogio de
D’Alembert, de Diderot, ao mais assinalado fa-
vor dum principes. Sdo palavras dum nobre
do tempo.

As Letras e as Artes foram nessa época uma
verdadeira paixdo da nobreza e das classes pre-

ponderantes. B

hoje, que uma boa parte da
alta burguesia e da alta finanga parece desde-
isas do espirito, para se in-
teressar excessiva e desordenadamente pelos
desportos, ¢ nos grato evocar uma aristocracia
que considerava as Letras e as Artes como um
dos primeiros titulos de nobreza,

verdade, a literatura e a filosofia esta-
vam na moda. Grande nfimero de obras, tanto
literdrias como filos6fi
¢ publicadas, eram lidas nos saldes pelos seus

nhar as nobres ¢

3, antes de impressas

autores, algumas vezes perante grandes audis
torios. Alguns H célebres da
época foram. escritos a pedido de senhoras,
para orientar as suas idéas sObre (uestoes re-
ligiosas, metfisicas e pedagdgicas. O «Emilios
esti nesse nimero, obedecen a ésse intuito,

O entusiasmo da mulher pelas coisas intes
lectuais ia a tal ponto que( diz ainda Taine):
ano gabinete duma mulher da moda encons
tram-se, ao lado dum pequeno altar dedicado
a4 Beneficéncia e & Amisade, um diciondrio de
Histdéria Natural e tratados de A e guimica
Uma mulher ji se ndo faz pintar em deunsa,
sObre uma nidvem, mas num laboratério, sens
tada entre compassos e telesedpios... Nas ses
soes pablicas da Academia das Inscrigdes, as
senhoras de sociedade aplandem dissertagdes
sbbre o Boi Apis, sbbre as relagdes das linguas
egipeia, fenicia e grega... Muitas manejam &
lanceta e mesmo o escalpelo; a Marquesa de
Voyer quer dissecar, e a Condessa de Coygny
disseca com as suas proprias n

Toda esta citagio diz respeito apenas ao sé
culo xviir, o das preocupagdes filosOficas
scientificas, No anterior, conhecido pela idad
de oiro da Literatura (embora conte tambén
filésofos de primeira grandeza, como Descartes
e Pascal, que neste niao tém competidores, quer
em originalidade, quem em profundeza) —
anterior, dizia eu, as sombras cultivavam e en-
tus pelas  belas-es
tras, onde algumas conquistaram nomes ilus
tres.

Um outro factor importante contribuin nil‘lﬂ\f
para que os saloes literdrios atingissem todo o
sen esplendor. Quero referir-me ao grande re
quinte a que tinha chegado a arte de esayo
-vivres e a polidez de maneiras. 1 fécil imagi
nar qual éle seria nessa sociedade que #
como  mestras cortes Rei-Sol e
Luis XV, cbrtes onde, como em nenhumas ot
tras, em qualquer tempo ou nagio, a etigueta
assumin a importincia duma arte dificilima, a
mais necessiiria de toédas, e que os pais curas
vam de fazer ensinar aos filhos, desde os mais
tenros anos, a fim de gque mais tarde f8
perfeitos corteziios.,

Era para €les a parte mais séria da edo
¢io e a que exigia maiores solicitudes, F
uma contumélia com presteza e graga, tol
com galanteria e {inura palaciana um simp
cumprimento, um dito, uma anedota, eram
1l gravidade e que nio cediam @

dos livros
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smavam-se  simplesmente

as do

sas de primaci

/v m?};
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passo a nenhumas outras. Compreende-se que

assim numa aristocracia ociosa, sobre-

tudo de extraccio militar que, ao abandonar,

fosse,

por desnecessirios, os seus postos nos campos
da batalha, vinha
culo em volta do soberano, e do palicio real de
Versailles, viver ali, nesse sumptuoso e
ficticio scendrio de dpera, uma e ncia de
continua parada, decorativa e teat O rei e
us seus mais préximos davam o tom, ditavam

sua maior parte fazer cir-

para

o codigo da etiqueta, que todos os corte
em volta execu
pois repercutir-se, mercé da imitagio, em to-
dos os circulos menos elegantes de
Paris, e nos castelos e palicios de tdda a
Franga, onde uma parte da nobreza provincial,
eujos rendimentos nido chegavam para a sum-
ptuosa existéne
viver ainda.
Mais tarde, o cOdigo da ctigueta perden o
sen primitivo rigor, foi-se tornando flexivel e
tolerante, até quisi se transformar numa carta
de ampla liberdade, em que um grande nid-
mero de expontineos abandonos eram permiti-
dos. Mas ¢ facil calecular como deviam ser gra-
CI0S08 05 M a-
lheiros ¢ dessas
abandonavam a
dos numa tao dificil gimni

wam a capricho, ¢ que ia de-

mais ou

1 de Versailies, se resignava a

simentos e os gestos désses cav

damas, mesmo quando se

proprios, depois de adextra-

w

Costuma datar-se a origem dos saldes literd

rios em I'ranga do tio célebre salio da Mar-
quesa de Rambonillet, mais conhecido pela de-
signagio de «hotel de Rambonillets, que apa-
recen no primeiro quartel do século xvirr, e foi
freqiientado por grandes poetas, como Malherbe

! Diderot
|

& Corneille, e por notiveis homens de letras,
| Scarrou e Voiture.

Outros surgiram depois, a sen exemplo: o
M.2le Scudéry,
isso conhecido pelos «Sibados de Made-
oiselle Scudérys — éste burguez, e nio aris-
seratico como o anterior, e de tendéncias mais
afectadas que, acentnando-se, deram de si o
satirisado por

que reiinia aos sdbados, e era

, tio Molitre ¢

Na segunda metade do sécula, deve fazer-se

referéncia ao circulo de M.me Sablé, eésse d
creto salio tio fechado e tio visitados, no dizer
de Saint-Beuve, que teve como freqiientadores
0s jausenistas Arnault e Nicole, uma vez oun
outra Pascal, mas sobretudo La Rochefoucauld,
que foi o tipo representativo das predileccdes

do saldo, onde se cultivavam de preferér as

nas ou reflexdes morais. Dessa preocupa-

m
¢io, e das conversas e tentativas a que dava

lugar, sain o admirivel livro de «Miximas» de
La Rochefoucauld.

Mas foi na centfiria seguinte que os saldes
literdrios atingiram o seu apogeu e exerceram
r influéncia social, generalizando-se, rece-

n.
bendo alguns déles como convivas um grande
nimero de homens de letras, de artistas, de
pensadores e de politicos, e adguirindo mesmo
io, como

severa organiz

uma complicada e y
sucedeu com o salio de M.m® Geoffrin, celebér-
thda a culta, e

designado também por sLe Boyaume de la rue

rimo ao tempo em Europa

nt-Honorés,

Algumas profundas diferengas fisiondmicas e

psicoldgicas caracterizam, no entanto, os saloes

mito diversa foi a orien-

destas centirias, pois
» mental e mo
No século xvir, o poder rial gosa do sen

tagi que as dominou,

maior prestigio com Luis XIV, e a literatura
e as artes contribuem para a exaltagio do po-
der mondrquico. Tanto na filosofia como nas

letras, a inspiragio & i e catdlica.

cris
0O objecto que entio ocupa a vida mental ¢ o
homem interior, as paixdes do coragio humano.
Yipoca de analistas, que tem como simbolos
mais altos Pascal e Bossuet, Racine e Molitre,
Saint-Simon e La TFontaine.
Nos principios do séeulo xviir, o poder rial

»

esti ji em declinio, e durante todo &le 1

fari sendo enfraquecer-se, até desaparecer na
sua iltima década. As idéias catélicas sdo tam-

Lém fortemente abaladas; as classes prepor
der:
a ser inv

tes, e mesmo a propria cdrte, comegam

das pelo scepticismo, pelo deismo
filostfico e pelo ateismo. A literatura e a filo-
tor
demolidora, e pertendem inspirar-se na
Es

das dum afrouxamento cre

¥ ﬂl'[lltliﬂdill“t‘lltl_‘ com-

sofia

transformagdes sio acompanha-
nte na vida moral

» cada

¢ duma dissolu ver maior nos cos-
tumes.

O préprio clero, em geral, é irreligioso; os
altos dignatirios da Igreja professam o ateismo
e vivem na maior licenga, Em parte alguma a
hospitalidade ¢ a pompa eram maiores que nos
palicios episcopais,

U'm dia, uma dama, acompanhada dum jévem
oficial, tendo ido visitar o cardeal de Rohan,
e convidando-os éle para passarem a noite, o
sen criado de quarto veio avisi-lo, em voz
baixa, de que niao havia lugares.

— O compartimento dos banhos estd ocupa-
do? preguntou o cardeal.

— Nio, monsenhor.

io ha dois leitos?

— Sim, monsenhor, mas estio no mesmo

quarto e éste oficial...
As
pessoas tacanhas como tu em tudo véem mal ;

— Pois bem ; ndo vieram ¢&les juntos?

verds que hio de acomodar-se muito bem ; nio

ha a mais pequena reflexdo a fazer.
Efecti parece que ninguém
mais pequena reflexio, nem o oficial nem a
dama. (Taine).
Num livro do tempo, conta-se que um ma-
rido diz
hors les princes et les laquaisa.

amente, féz a

a sua mulrer : «Je vous permet tout,

ILUSTRAGXO

E o autor do livro comenta: «Il était dans
le vrai, ces deux extrémes déshonorent par leur
scandale.» — Um outro marido, surpreendendo
sua mulher, diz-lhe simplesmente : «Quel im-

prudence, Madame! si un autre que
maoi ts,
E como éstes, podiam citar-se muitissimos

casos. — Assim, se a certos respeitos, éste sé-

Pascal

culo continua o anterior, quanto a outros estd

em plena oposigio com Ele.
Os saldes da época reflectem é&stes dois as-

da, em grande

pectos. Nalguns prevalecem

parte, os gostos e as tendd s do século xvir.

Tal o salio da Marqueza du Deffan que, se

: sceptica em religido, e nisso se parece com o

sen tempo, fica por outro lado desdenhosa-
mente indiferente aos problemas e as confro-
vérsias filosoficas que os homens da «Enciclo-
pédias agitam; e ri mesmo da sua linguagem
que acha declamatéria ¢ empolada, ela que no

estilo das suas cartas e no sen gosto lit

se conserva fiel 4 tradigio francesa, e ¢ pela
graga ligeira e pela simplicidade. Além disso,

bane da conversa todos os assuntos politicos e

metafisicos que, quando muito, sio tolerados
como matéria de epig

Ali
as anedotas o

mas.
faz-se sobretudo sespiritos, cultivam-se

15 on menos ("\('ﬂ!lliil](l.‘ul‘;‘ oS
apotinss, e, em suma, faz-se bastante ma lin-

habiuaig freqiientado-

gua. Contudo, e por
res, homens dos mais ilustres da «Enciclopé-
dian, a comecar por D’Alembert que foi amigo
intimo da Marqueza, até ao corte de relagdes
provocado por M.elle Lespinasse.

Em perfeita antitese, estava o salio de
M.me Necker, todo grave e filos6fico, onde a
economia politica e a filosofia tinham lugar
quisi exclusivo. Ld, dissertava-se mais do que
se conversava, ¢ julgar-se-hia, por vezes, assis-
tir menos a uma ceia entre amigos, do que a
uma assembléa de homens de Estado ou a uma
sessdo académica.

Outros hi que sio abertos a todos os assun-
tos, deixando manifestar-se a4 vontade os cére-
bros e os temperamentos, permitindo a livre
expansio das personalidades.
foi, mais nenhum, o de
M.elle Lespinasse, sobrinha natural da M.m® du
Deffan, ¢ durante
graga e até Musa, do salio da Marqueza, com
quem depois rompeun por motivos de cinme e
despeito desta.

ANTONIO FERREIRA MONTEIRO.

Assim do que

anos prl.‘l'il)ﬁil {I'l'llal'l'll.'lltl).

(Continua)
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ILUSTRAGAO

O DINHEIRO ESCOXDIDO
(Problema)

Tendo morrido um velho solteirio, com
fama de avarento, os parentes nio lhe en-
contraram em casa dinheiro algum. Apenas,
cuardade no fundo de uma gaveta, estava
um papel ji amarelento, que dizia assim :

«0s 55 contos de réis que constituem todo
o meu capital, estio enterrados no pinhal
que fica junto de minha casa, repartidos por
cincoenta e cinco sacos de 1 conto de réis
cada um e cada saco escondido ao pé da sua
arvore. Para os encontrar, tenho de tragar,
a partir do pinheiro onde encontrei o ninho,
uma linha quadrada, de modo que cada uma

0 ¢
e o

- © o
@ &

das rectas que a compdem reiina quatro Ar-
vores. Cuidado! Pelo tragado da linha resul-
tou-me ter metido ao pé de uma das arvores
dois sacos.»

Se soubessem qual era a drvore onde o
velhote encontrara o ninho, nio teria sido
dificil dar com a pista do dinheiro; mas
ninguém sabia e o caso estava complicado.

Talvez os nossos leitores sejam capazes
de a descobrir e para isso lhes apresentamos
aqui a planta do pinhal.

5 5
PORTE-BONHEUR

— O que foi que te aconteceu? Tens o dedo
polegar todo entrapado; como arranjaste tu
isso, homem ?

—Ora, foi a pregar uma ferradura, por
cima da porta, para dar felicidade.

UMA RECOMENDAGAO
Gongalo (pouco endinheirado) : — Gostava
que viesses comigo ao meu alfaiate ajudar-
-me a escolher um fato, vens?
Silvério (homem de haveres):— Porqué?
Julgas que tenho mais gdsto do que tu?
Gongalo : —Ndo é bem isso, meu caro,
mas o que tens é mais crédito.

40

I enfermeira: — Sen marido tem a perna fracturada,

A sr* Amastdcia:— Ah! gracas a Deus, que nilo estd partida.
A fréguesa:— Eston farta dos ovos que O pai, para o Chiquito:

o senhor vende. Parece que todos é&les tém
um pinto dentro.

O merciciro: — Olhe, experimente
que ndo tém, com certeza. Sdo ovos de pata.

éstes

L -

Ernesto:— Oiga 14, para que foi vocé dizer
a Reatriz, quando a encontrou ontem mno
teatro, que eu era um perfeito idiota?

Gabriela: — Ah! Vocé desculpe, eu
imaginava que se tratava dum segrédo!

nao

— Porque penduraste o retrato da tia com
um cordel tio delgadinho e o retrato do tio
com uma corda tio grossa? |

—-Papi, porque o tio pesava 120 quilos.

5 ]

O professor, lendo: «...e quando os ﬁlhuﬁ.|
dos spartanos nos prometiam, ao nascer, ser
sdos e robustos, matavame-os...», :

O Quim :— Perdao, senhor professor, como
podiam éles prometer tal coisa, se acabavam
de nascer?

Este terrfvel gigante tem [feito imimeras vitimas. Elas af estdo cafdas pelo meio dessas
rochas, Ndo as véem?



ESTAMPAS ESPANOLAS

Antigamente a fragil Caleche

era a demonstracio maxima
de gosto apurado, riqueza e
elegancia.

Hoje em dia, Lincoln, resume
tudo isto, como simbolo de
requinte cosmopolitanismo e

alta posigao social.

LINCOLN

LINCOLN @&ZZ) FORDSON

Ford Molor Ibérica
BARCELONA



quentes

O Esquentador «VACUUM» prepara
um banho quente com um dispéndio mi-

nimo de Petréleo SUNFLOWER.

Embeleza qualquer casa de banho; ¢
simples de manejar e funciona em t6da a

parle onde basta que haja dgua corrente
de um depésito.

E, portanto, indicado tanto para a
cidade como para o campo.

ESQUENTADORES
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